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Arredi per 'outdoor
in resina fiber-glass studiati per il well-being delle persone.
Design, studio dei colori, eccellenza produttiva totalmente Made in Italy.
Attenzione allambiente nei cicli industriali, nella riciclabilita dei prodotti
e riutilizzo degli scarti, nell'ideazione di packaging eco-compatibili.
Ampia gamma di prodotti, misure e colori disponibili a catalogo
per arredi apprezzati dai progettisti di tutto il mondo.

Outdoor furnishings
in fiberglass resin designed for people’s well-being.
We bring together unique designs with the study of colours,
the manufacturing excellence of a product entirely created Made in Italy.
Great attention to the environment when it comes to the industrial cycles,
recycling products, reusing scraps and creating eco-compatible packaging.
A wide range of products, sizes and colours available in the furnishing catalogue
appreciated by project designers the world over.
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Komodo

SISTEMA MODULARE DI SEDUTE
MODULAR SYSTEM OF UPHOLSTERED SEATS

gardiente @
OUTDOOR

LIVING
AWARD
WINNER
2018
GOLD
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KOMODO POUF
KOMODO ELEMENTO TERMINALE
tortora/rosa quarzo

KOMODO ELEMENTO CENTRALE
KOMODO ELEMENTO ANGOLO
tortora/rosa quarzo

KOMODO 5
tortora/rosa quarzo
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KOMODO POLTRONA
tortora/rosa quarzo

KOMODO
tortora/rosa quarzo
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KOMODO
agave/avocado

KOMODO
agave/avocado - giungla
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bianco/adriatic bianco/adriatic
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KOMODO TAVOLINO
antracite

g e——

KOMODO TAVOLINO VETRO
antracite/vetro
KOMODO
antracite/grigio
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KOMODO POUF
bianco/adriatic - tortora/ rosa quarzo - antracite/canvas - grigio

KOMODO POUF
bianco/canvas
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Trill

ARMCHAIR - BISTROT - STOOL
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TRILL BISTROT
ottanio

TRILL BISTROT TRILL BISTROT
senape senape
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TRILL ARMCHAIR
rosa bouquet
FRASCA MINI
bianco - piano Laminato 70x70 Total White
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TRILL ARMCHAIR
rosa bouquet - grigio
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TRILL STOOL - TRILL STOOL MINI
agave

TRILL STOOL
agave

TRILL STOOL
tabacco
FIORE HIGH
bianco
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Net Bench
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NET BENCH
senape
CUSCINO NET BENCH
denim

NET BENCH
antracite - senape
CUSCINO NET BENCH
grigio
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NET BENCH - NET RELAX - NET TABLE 100
tortora

CUSCINI NET BENCH - NET RELAX - SHELL
denim

| —
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b 3]
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z z
8 8
. NET BENCH .
a salice/the verde 5
E NET TABLE 100 5\(:
Z salice <
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Net Relax
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NET RELAX
antracite
CUSCINI NET RELAX - SHELL
rosa quarzo

NET RELAX
bianco - tortora
CUSCINO NET RELAX
rosa quarzo
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NET
corallo - bianco - antracite
CUSCINO NET
rosa quarzo - bianco - grigio

NET
antracite

NET - FIORE
tortora
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NET - SPRITZ
A Roma - Porec - Croatia

NET - SCUDO
Madliena Lodge - Swieqi - Malta
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NET RELAX - SPRITZ
Skylark Negril Beach Resort - Negril - Jamaica

NET RELAX
Moncastro Hotel - Odessa - Ukraine
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BIT - BREAK
antracite

BIT
salice
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Net Stool
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NET STOOL

NET STOOL

senape

tortora
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NET STOOL MINI - NET STOOL
tortora
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Net table
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NET TABLE 100 - NET BENCH
bianco
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NET TABLE 100
tortora

NET TABLE 100
antracite
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BORA
rosso

BORA BISTROT
tortora

BORA - CLIP 70
tortora
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RIVA BISTROT - SPRITZ
agave

.
-

RIVA - FIORE
bianco
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COSTA
bianco

COSTA
antracite

COSTA BISTROT
antracite
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BORA BISTROT
Skylark Negril Beach Resort - Negril - Jamaica

RIVA BISTROT
IAAD - Torino - Italy

FARO - COSTA BISTROT
Le Chicche - Vicenza - ltaly

BORA - BORA BISTROT
Mulino Caffé - Vicenza - ltaly
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Darsena
Acquamarina
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DARSENA
antracite

DARSENA
antracite
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tortora

ACQUAMARINA

ACQUAMARINA
bianco
STEP
bianco
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Lido-Faro
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LIDO - LIDO MINI
tortora

LIDO
rosso
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FARO
antracite

FARO
tortora
FIORE HIGH
bianco

FARO
antracite
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Aria

POLTRONA - TAVOLINO
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ARIA FIT
tortora/grigio
FIORE
tortora

ARIA POLTRONA
bianco/sardinia
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ARIA FIT
tortora/bianco
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ARIA POLTRONA
antracite/lime
ARIA TAVOLINO 60
antracite

ARIA POLTRONA
tortora/caffé
ARIA TAVOLINO 100
tortora
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ARIA
Ammos Beach Bar
Kos - Greece

ARIA
Maris Suites - Zante - Greece

L PR,

ARIA

Showroom ALU B.V. ARIA
Amsterdam - Netherlands Nira Montana - La Thuile - Italy
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Palma-Erica
Gardenia-Dalia
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PALMA
bianco/tortora

PALMA - CUBE 70
tortora
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ERICA
bianco

ERICA - CUBE 70
bianco

GARDENIA
bianco / tortora

DALIA
tortora
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Ninfea:-Loto

DINNER - RELAX
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NINFEA RELAX - LOTO RELAX 95
antracite

LOTO RELAX 95 - LOTO RELAX 60
bianco
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NINFEA DINNER - FLUTE NINFEA DINNER NINFEA DINNER
antracite antracite bianco
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Dama-Regina-Duca




DAMA DAMA
tortora tortora

DAMA
tortora - burro
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REGINA DUCA - SCUDO HIGH
antracite - burro tortora

REGINA - CALICE
antracite
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Cube
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CUBE 80 - PALMA
tortora

CUBE 70
tortora

CUBE 80 - 70 - 70 HIGH
tortora
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CUBE 140x80 - 140x80 HIGH
tortora

CUBE 140x80
tortora
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; CUBE 140x80 HIGH ;
bianco
NET STOOL

bianco
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CLIP 80 - BORA

tortora
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CLIP 80 - CLIP 70 - BORA
tortora

CLIP 70
bianco - antracite - tortora
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CLIPX 80 - NET BASE CLIP
tortora bianco - piano Laminato 70x70 total white
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Step-Spritz
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STEP
rosso

STEP - BORA BISTROT
tortora
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SPRITZ e

antracite <

SPRITZ MINI z
tortora
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Frasca
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FRASCA MAXI FRASCA MINI
agave - piano Laminato 90x90 agave agave
FRASCA MINI
agave - piano Laminato 70x70 agave
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< FRASCA MINI FRASCA MAXI <
z antracite -tortora - bianco - agave agave - piano Laminato 90x90 agave z
piani Laminato 70x70 TRILL BISTROT
agave
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Fiore-Ibisco




FIORE HIGH - FIORE FIORE
bianco - piano DurelTOP 70x70 bianco bianco - piano DurelTOP 70x70 bianco
FARO - RIVA BISTROT
celeste
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IBISCO IBISCO HIGH
tortora - piano Laminato 80x80 tortora antracite - piano Laminato 70x70 antracite
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Flute-Break
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FLUTE FLUTE
bianco - piano Laminato @70 bianco antracite - piano Laminato @70 antracite

BREAK BREAK FLUTE
bianco - piano Laminato @70 bianco antracite - piano Laminato @70 antracite tortora
piano Laminato @70 tortora
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Scudo
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SCUDO
tortora
piano Laminato 80x80 tortora

SCUDO HIGH - SCUDO SCUDO DOUBLE
tortora antracite
piano Laminato 70x70 tortora
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Atlantico-Pop

SUNLOUNGER - TABLE
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ATLANTICO - POP
antracite

ATLANTICO
tortora/deserto -tortora/agave
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POP
tortora
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ATLANTICO
tortora/tortora

ATLANTICO

tortora ATLANTICO

bianco / tortora
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ATLANTICO - SPRITZ
Villa Aieni - Puglia - Italy

ATLANTICO
Sunmelia BeachResort Hotel & Spa - Antalya - Turkey

ATLANTICO

Aqua Breeze Villas - Naxos - Greece ' I'

ATLANTICO
Deltapark Resort - Thun - Swiss

ATLANTICO
Moncastro Hotel - Odessa - Ukraine

NARDI « CONTRACT
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Alfa-Omega




ALFA OMEGA
tortora/tortora grigio/grigio
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OMEGA
Cave Bianche Hotel - Trapani - Italy

NARDI « CONTRACT
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OMEGA
Agrumare Farm Holiday - Matera - Italy
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technical details
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KOMODO POLTRONA

KOMODO ELEMENTO TERMINALE DX/SX

79 78

88

polipropilene fiberglass
tessuto

KOMODO ELEMENTO CENTRALE

polipropilene fiberglass
72 78
N

fessuto
[

zer 59
n. pz. 1

KOMODO ELEMENTO ANGOLO

72 78

88

[—)

10,9 kg E
n. pz. 1

KOMODO POUF

polipropilene fiberglass
tessuto

polipropilene fiberglass
78 78 tessuto

88

47,5

[—)

<, B
n. pz. 1

KOMODO 5

72

1

0
n. pz. 1

0.
N
~

polipropilene fiberglass
tessuto

ou polipropilene fiberglass
tessuto

78

@
feel

e

—_—— e
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POLTRONA ELEMENTO ELEMENTO ELEMENTO POUF KOMODO 5 =
TERMINALE CENTRALE ANGOLO
DX/SX
BIANCO
fosa quarzo 40371.00.066 40372.00.066 40373.00.066 40374.00.066 40369.00.066 40370.00.066
er,:oTEégrllE 40371.02.066 40372.02.066 40373.02.066 40374.02.066 40369.02.066 40370.02.066
TORTORA 40371.10.066 40372.10.066 40373.10.066 40374.10.066 40369.10.066 40370.10.066
rosa quarzo
new
AGAVE
40371.16.066 40372.16.066 40373.16.066 40374.16.066 40369.16.066 40370.16.066
rosa quarzo
BIANCO 40371.00.1 40372.00.1 40373.00.163 40374.00.16 40369.00.1 40370.00.1
Grigio .00.163 372.00.163 373.00.16 .00.163 369.00.163 370.00.163
g:;iAClTE . 40371.02.163 40372.02.163 40373.02.163 40374.02.163 40369.02.163 40370.02.163
;(ri)gR;ORA . 40371.10.163 40372.10.163 40373.10.163 40374.10.163 40369.10.163 40370.10.163
new
AGAVE
grigio 40371.16.163 40372.16.163 40373.16.163 40374.16.163 40369.16.163 40370.16.163
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ELEMENTO
TERMINALE
DX/SX

ELEMENTO
CENTRALE

ELEMENTO
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KOMODO 5
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BIANCO
adriatic

Sunbrella®

40371.00.142

40372.00.142

40373.00.142

40374.00.142

40369.00.142

40370.00.142

ANTRACITE
adriatic

Sunbrella®

40371.02.142

40372.02.142

40373.02.142

40374.02.142

40369.02.142

40370.02.142

TORTORA
adriatic

Sunbrella®

40371.10.142

40372.10.142

40373.10.142

40374.10.142

40369.10.142

40370.10.142

new
AGAVE

adriatic
Sunbrella®

40371.16.142

40372.16.142

40373.16.142

40374.16.142

40369.16.142

40370.16.142

new
BIANCO
ghiaccio

Sunbrella®

40371.00.138

40372.00.138

40373.00.138

40374.00.138

40369.00.138

40370.00. 138

new
ANTRACITE
ghiaccio

Sunbrella®

40371.02.138

40372.02.138

40373.02.138

40374.02.138

40369.02.138

40370.02.138

new
TORTORA
ghiaccio

Sunbrella®

40371.10.138

40372.10.138

40373.10.138

40374.10.138

40369.10.138

40370.10.138

new
AGAVE
ghiaccio

Sunbrella®

EECe 00w

40371.16.138

40372.16.138

40373.16.138

40374.16.138

40369.16.138

40370.16.138
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ELEMENTO
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new
BIANCO

avocado

Sunbrella®

40371.00.139

40372.00.139

40373.00.139

40374.00.139

40369.00.139

40370.00.139

new
ANTRACITE

avocado

Sunbrella®

40371.02.139

40372.02.139

40373.02.139

40374.02.139

40369.02.139

40370.02.139

new
TORTORA

avocado

Sunbrella®

40371.10.139

40372.10.139

40373.10.139

40374.10.139

40369.10.139

40370.10.139

new
ACAVE

avocado
Sunbrella®

40371.16.139

40372.16.139

40373.16.139

40374.16.139

40369.16.139

40370.16.139

new
BIANCO

giungla
Sunbrella®

40371.00.140

40372.00.140

40373.00.140

40374.00.140

40369.00.140

40370.00.140

new
ANTRACITE

giungla
Sunbrella®

40371.02.140

40372.02.140

40373.02.140

40374.02.140

40369.02.140

40370.02.140

new
TORTORA

giungla
Sunbrella®

40371.10.140

40372.10.140

40373.10.140

40374.10.140

40369.10.140

40370.10.140

new
AGAVE

giungla
Sunbrella®

40371.16.140

40372.16.140

40373.16.140

40374.16.140

40369.16.140

40370.16.140
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KOMODO 5
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new
BIANCO

canvas
Sunbrella®

laminato

40371.00.170

40372.00.170

40373.00.170

40374.00.170

40369.00.170

40370.00.170

new
ANTRACITE

canvas
Sunbrella®

laminato

40371.02.170

40372.02.170

40373.02.170

40374.02.170

40369.02.170

40370.02.170

new
TORTORA

canvas
Sunbrella®

laminato

40371.10.170

40372.10.170

40373.10.170

40374.10.170

40369.10.170

40370.10.170

new
AGAVE

canvas
Sunbrella®

laminato

40371.16.170

40372.16.170

40373.16.170

40374.16.170

40369.16.170

40370.16.170

new

BIANCO
TECH panama

40371.00.131

40372.00.131

40373.00.131

40374.00.131

40369.00.131

40370.00.131

new

ANTRACITE
TECH panama

40371.02.131

40372.02.131

40373.02.131

40374.02.131

40369.02.131

40370.02.131

new

TORTORA
TECH panama

40371.10.131

40372.10.131

40373.10.131

40374.10.131

40369.10.131

40370.10.131

new

AGAVE
TECH panama

40371.16.131

40372.16.131

40373.16.131

40374.16.131

40369.16.131

40370.16.131
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KOMODO TAVOLINO

polipropilene fiberglass

70
new
S | |l"' | |F| |r| Iﬁ
o BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
%‘ 40378.00.000 40378.02.000 40378.10.000 40378.16.000
6,7 kg
n. pz. 1

KOMODO TAVOLINO VETRO new

polipropilene fiberglass
vetro

polipropilene fiberglass rigenerato

KOMODO ECOWALL new

70

m T T

“ BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
g\ ‘ vetro vetro vefro vefro
40368.00.501 40368.02.501 40368.10.501 40368.16.501

11,4 kg
n. pz. 1

KOMODO BRACCIOLO

polipropilene fiberglass

new

B

1,7 kg BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
n.pz. 2 40375.00.000  40375.02.000  40375.10.000  40375.16.000

KOMODO SCHIENALE

polipropilene fiberglass

68,5
§; W Uﬂ
2kg BIANCO ANTRACITE TORTORA AGAVE
n.pz 4 40376.00.000  40376.02.000  40376.10.000  40376.16.000

166

70 63,5
iRl )
o | |FOfREaD
K| |BGo53EEe00
EDUD# quQE
U n#l’éu’g‘ ohse
TERRA
40380.44.000
10 kg
n. pz. 1 H——”
CUSCINO SCHIENALE KOMODO fessuto
71 22
1,4 kg rosa quarzo grigio adriatic Sunbrella®  ghiaccio Sunbrella® avocado Sunbrella®
n. pz. 1 36370.52.066 36370.52.163 36370.52.142 36370.52.138 36370.52.139
new
giungla Sunbrella®  canvas Sunbrella®  TECH panama
laminato
36370.52.140 36370.52.170 36370.52.131
CUSCINO SCHIENALE ANGOLO KOMODO fessuto
58 22
11 kg rosa quarzo grigio adriafic Sunbrella®  ghiaccio Sunbrello® avocado Sunbrella®
n. pz. 1 36370.54.066 36370.54.163 36370.54.142 36370.54.138 36370.54.139

new

giungla Sunbrella®  canvas Sunbrella®  TECH panama
laminato

36370.54.140 36370.54.170 36370.54.131
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TRILL ARMCHAIR

polipropilene fiberglass

58,5 53,5

64,5
47,5

4,7 kg H__ll
n.pz. 6 pz. 6

TRILL BISTROT

il Niiliiliii

GRICIO ROSA BOUQUET TORTORA AGAVE
40250.03.000  40250.08.000  40250.10.000  40250.16.000

SENAPE
40250.56.000

polipropilene fiberglass

TRILL STOOL polipropilene fiberglass
50 53 new new
3| [ i
g Q
= v |
[ 1 |
BIANCO ANTRACITE GRIGIO ROSA BOUQUET TORTORA AGAVE

5,1 kg H__ll
n.pz. 4

TRILL STOOL MINI

40350.00.000 40350.02.000  40350.03.000

e

OTTANIO TABACCO SENAPE
40350.49.000  40350.53.000  40350.56.000

40350.08.000  40350.10.000  40350.16.000

polipropilene fiberglass

51,5

—7

4,2 kg H__ll
n.pz. 6 pz. 6

168

Fn P P

GRICIO ROSA BOUQUET TORTORA AGAVE
40253.03.000  40253.08.000  40253.10.000  40253.16.000

SENAPE
40253.56.000

47,5 50,5

85,5
65

BIANCO ANTRACITE GRIGIO
40353.00.000  40353.02.000  40353.03.000

"

OTTANIO TABACCO SENAPE
40353.49.000  40353.53.000  40353.56.000

new

ROSA BOUQUET TORTORA AGAVE
40353.08.000  40353.10.000  40353.16.000
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NET BENCH polipropilene fiberglass NET STOOL new polipropilene fiberglass

86

116 70 49 52,5 g
| i
W 9
) 5 0 —_
) o I | 2 Q2
8.0 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO 44 kg BIANCO ANTRACITE SALICE TORTORA SENAPE CORALLO
n. pz. 20 H——” 40338.00.000 40338.02.000 40338.04.000 40338.10.000 40338.56.000 40338.75.000 n. pz. 4 H——” 40355.00.000 40355.02.000 40355.04.000 40355.10.000 40355.56.000 40355.75.000
NET RELAX polipropilene fiberglass NET STOOL MINI new polipropilene fiberglass
67 70 48,5 51
e i
. "
S 3 . | 8 3
S | -
491kg BIANCO ANTRACITE SALCE TORTORA SENAPE CORALLO 42 kg BIANCO ANTRACITE SALCE TORTORA SENAPE CORALLO
n. pz. 20 H——” pz. 6 40327.00.000 40327.02.000 40327.04.000 40327.10.000 40327.56.000 40327.75.000 n. pz. 4 H——” 40356.00.000 40356.02.000 40356.04.000 40356.10.000 40356.56.000 40356.75.000
NET polipropilene fiberglass
60,5 58,5
o . | -
o
g .
39 kg BIANCO ANTRACITE SALCE TORTORA SENAPE CORALLO
nopz. 6 H'—|I pz. 6 403260000006 403260200006 403260400006 403261000006 403265600006  40326.75000.06
BIT polipropilene fiberglass
52 55
[ 1
3 | g
S fi
3,5 kg BIANCO ANTRACITE SALCE TORTORA SENAPE CORALLO
npz 6 H‘—ll 403280000006 403280200006 403280400006 403281000006 403285600006 403287500006
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BORA polipropilene fiberglass
58,5 57 new
]
- |I
: l
© 3 L/)\ |
S [
44 kg BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
npz. 6 H"—H pz. 6 40242.0000006  40242.02.000.06 40242.0500006 40242.07.00006 40242.10.000.06 40242.16.000.06  40242.39.000.06

polipropilene fiberglass

ittt

BORA BISTROT

49 54

3,7 kg BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
npz. 6 H"—H pz. 6 402430000006 40243.02.000.06 402430500006 40243.07.00006 402431000006 40243.16.000.06  40243.39.000.06
RIVA polipropilene fiberglass
58,5 57 new
e} = 1 il
s . ) T
S o]
4,6kg BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
npz. 6 H——H pz. 6 402460000006 40246.02.000.06 40246.0500006 40246.07.00006 402461000006 40246.16.000.06  40246.39.000.06
RIVA BISTROT polipropilene fiberglass
49 54 new
2 [
s L]
4kg BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
npz 6 H——” pz. 6 40247.0000006  40247.02.000.06 40247.0500006 40247.07.00006 40247.10.000.06 40247.16.000.06  40247.39.000.06
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COSTA polipropilene fiberglass

Lttt

BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
40244.00.000.06  40244.02.000.06  40244.05.000.06 40244.07.000.06 40244.10.000.06  40244.16.000.06  40244.39.000.06

polipropilene fiberglass

COSTA BISTROT

49 54

kil

3 -
3
30k BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
N pz_g 6 H——I| 0z 6 402450000006  4024502.00006 402450500006 402450700006 402451000006 402451600006 40245.39.000.06
LIDO polipropilene fiberglass
49 51 new
]
BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
40344.00.000 40344.02.000 40344.05.000 40344.07.000 40344.10.000 40344.16.000 40344.39.000
LIDO MINI polipropilene fiberglass
47,5 49,5 new
3 rl‘ 2 ”n ”n ”E
1
30k BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
N pz_g 4 H——” 40345.00.000 40345.02.000 40345.05.000 40345.07.000 40345.10.000 40345.16.000 40345.39.000
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FARO polipropilene fiberglass
49 51 new
o
& .
N

45k BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA ACGAVE CELESTE

o pz_g 4 H——” 40346.00.000 40346.02.000 40346.05.000 40346.07.000 40346.10.000 40346 .16.000 40346.39.000
FARO MINI polipropilene fiberglass

47.5 49,5
L{)\
0 [%)
[e¢] O

4kg
n.pz. 4

BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO

ACQUAMARINA

ol N

TORTORA AGAVE CELESTE

40347.00.000 40347.02.000 40347.05.000 40347.07.000 40347.10.000 40347.16.000 40347.39.000

polipropilene fiberglass

59 65

97/122,5

Lk

L«f}\
3 BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
40314.00.000 40314.02.000 40314.05.000 40314.10.000
8 kg
n.pz. |1 & §_| J—L
DARSENA polipropilene fiberglass
59 65
| . & &
[} 2 )
B o £ L -'Illl
e} © 1
<
N BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
40316.00.000 40316.02.000 40316.05.000 40316.10.000

S |
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PALMA

polipropilene

86
66
w

59 56,5

=
45,5

Ll

BIANCO BIANCO TORTORA  ANTRACITE CAFFE TORTORA
40237.00.000  40237.00.010 40237.02.002  40237.05.005 40237.10.010

5,2 kg H__ll
n. pz. 6

ERICA

polipropilene

54,5 50,5

i

3
m\
2
42 kg BIANCO BIANCO TORTORA  ANITRACITE CAFFE TORTORA
n. pz. 22 H——” 40236.00.000  40236.00.010 40236.02.002 40236.05.005 40236.10.010
GARDENIA polipropilene
56,5
®©
- T
0
8 N (Tl ITT1
g | | | E
52kg BIANCO BIANCO TORTORA  ANTRACITE CAFFE TORTORA
n. pz. 6 H——” 40238.00.000  40238.00.010 40238.02.002 40238.05.005 40238.10.010
DALIA polipropilene
54,5 50,5
° | |
s [/ " | ] | '
“ | |
42kg BIANCO BIANCO TORTORA  ANTRACITE CAFFE TORTORA
n. pz. 22 H——” 40239.00.000  40239.00.010 40239.02.002 40239.05.005 40239.10.010

175



AR'A (POLTRONA ARIA + CUSCINO SEDUTA + CUSCINO ARREDO)

polipropilene
tessuto

polipropilene

70,5 71

7.9 kg
n.pz. |

Disponibile a magazzino
Available ex-stock
Disponible sur stock

Ab Lager verfigbar
Disponible en almacén
habitualmente

Disponivel em esfoque
Stokta meveut

Hanuuue Ha cknape

Disponibile su ordine
Available to order

Disponible sur commande
Mit Auftrag verfigbar
Disponible sélo sobre pedido
Disponivel sob encomenda
Siparis gére haziflanacakhir
[on 3aka3

176

=

40330.00.061.061

O w
g > -
=0

o

40330.00.065.065

@ *
z )
O m
O <

sardinia
40330.00.072.072

*

BIANCO

o
Q
>
0
e}

40330.00.155.155

B

40330.00.165.165

=

BIANCO
grigio
40330.00.163.163

B

BIANCO
grigio Sunbrella®
40330.00.136.136

.*

ANTRACITE
lime
40330.02.061.061

.*

ANTRACITE
cherry
40330.02.065.065

*x New

ANTRACITE
sardinia
40330.02.072.072

|

ANTRACITE
bianco
40330.02.155.155

.*

ANTRACITE

caffe
40330.02.165.165

.*

ANTRACITE
grigio
40330.02.163.163

.

ANTRACITE
grigio Sunbrella®

40330.02.136.136

.*

TORTORA
lime
40330.10.061.061

%

H
O
!
Q
=

(@)

>

9]
<

40330.10.065.065

*
S
D
3

o)
g3
3
50
>

40330.10.072.072

*

o
g2
>
o =
80
-
>

40330.10.155.155

*

H
©]
g
g
>

O
o)
=
@

40330.10.165.165

.*

TORTORA
grigio
40330.10.163.163

.*

TORTORA
grigio Sunbrella®
40330.10.136.136

ARIA FIT  (POLTRONA ARIA + CUSCINO SEDUTA + CUSCINO FIT) tessuto
70,5 71 * *
3 j lj
© BIANCO ANTRACITE TORTORA

bianco bianco bianco
40330.00.155.FIT 40330.02.155.FIT 40330.10.155.FIT

7,9 kg

- >|[:.
BIANCO ANTRACITE TORTORA
caffe caffe caffe
40330.00.165.FIT 40330.02.165.FIT 40330.10.165.FIT

* * * *

Disponibile su ordine

Available to order

Disponible sur commande

Mit Auftrag verfigbar

Disponible sélo sobre pedido

Disponivel sob encomenda

Siparis gére hazirlanacakhir BIANCO ANTRACITE TORTORA

[Nop 3akas3 grigio grigio grigio
40330.00.163.FIT 40330.02.163.FIT 40330.10.163.FIT
’[] .
BIANCO ANTRACITE TORTORA
grigio Sunbrella®  grigio Sunbrella®  grigio Sunbrella®
40330.00.136.FIT 40330.02.136.FIT 40330.10.136.FIT

177



NINFEA DINNER

polipropilene
alluminio

57 59

ANTRACITE

vernic. anfracite
62052.02.000

BIANCO

vernic. bianco
62053.00.000

polipropilene
alluminio

ANTRACITE

vernic. anfracite
62252.02.000

BIANCO

vernic. bianco

62253.00.000

polipropilene fiberglass

polipropilene fiberglass

DAMA alluminio
61 58,5 .
L
L.
& 3
N
<
A1k ANTRACITE BURRO TORTORA
n_’ pZ.QW 8 H——” verniciato antracite  verniciato burro verniciafo tortora
61652.02.000 61658.28.000 61659.10.000
polipropilene fiberglass
REGINA alluminio
L -
)
; <
3,3 kg ANTRACITE BURRO TORTORA
n.’ pz. 18 H——” verniciato antracite  verniciato burro verniciafo tortora
61852.02.000 61858.28.000 61859.10.000

178

DUCA o”ummlo
51 47,5
U m;\ | @
0
o b
(e @
N
ANTRACITE BURRO TORTORA
3.9kg H:ll verniciato antracite  verniciato burro verniciato fortora
n. pz. 4
75252.02.000 75258.28.000 75259.10.000
polipropilene
MUSA o”ummlo
60,5 61,5
© [eN
© S
ANTRACITE TORTORA
4,2 kg H_—” verniciato anfracite  verniciato torfora
n. pz. 24
61052.02.000 61059.10.000
179



polipropilene fiberglass

ATLANTICO tessuto sintetico
70 171/204
ﬁ [ Fmmn) i
| B
. reree
& —_
BIANCO BIANCO BIANCO ANTRACITE ANTRACITE
celeste tortora bianco antracite celeste
40450.00.075 40450.00.104 40450.00.107 40450.02.057 40450.02.075

16 kg H__ll %
n. pz. 20

Tessuto ricambiabile
Replaceable fabric
Tissu changeable
Auswechselbarer Stoff
Tela sustituible
Tecidos recambidveis
Degistirilebilen Kumas
CbemHas TKaHb

CAFFE CAFFE TORTORA TORTORA TORTORA
celeste fortora celeste fortora bianco
40450.05.075 40450.05.104 40450.10.075 40450.10.104 40450.10.107
new
TORTORA TORTORA
agave deserto
40450.10.101 40450.10.103
BRACCIOLO ATLANTICO polipropilene fiberglass
49
SR /A
DX SX
11 kg BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
n. pz. 1 40452.00.000 40452.02.000 40452.05.000 40452.10.000

180

resina acetalica

RICAMBIO atlantico tessuto sintetico
FesngnEw
celeste forfora bianco antracite celeste
40460.00.075 40460.00.104 40460.00.107 40460.01.057 40460.01.075
1,3 kg
n. pz. 1
tortora agave
40460.01.104 40460.10.101 40460.10.103
polipropilene
ALFA tessufo sintetico
71 170/194,5
w —
fee] - ——
BIANCO BIANCO BIANCO BIANCO GRIGIO
bianco blu beige forfora grigio
14 kg H__” Q/ 40416.00.108 40416.00.112 40416.00.115 40416.00.124 40416.03.086
n.pz 17
Tessuto ricambiabile a 3
Replaceable fabric
Tissu changeable 0 0
Auswechselbarer Stoff = o
Tela sustituible O @)
Tecidos recambidveis
Degistirilebilen Kumas ) ]
CoemHan Tkakb ANTRACITE CAFFE CAFFE TORTORA
trama anfracite beige trama caffé forfora
40416.02.116 40416.05.115 40416.05.117 40416.10.124
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polipropilene
tessuto sintetico

OMEGA
170/194,5

Japu—

14,3 kg H__ll Q/
n.pz. 18

Tessuto ricambiabile
Replaceable fabric
Tissu changeable
Auswechselbarer Stoff
Tela sustituible
Tecidos recambidveis
Degistirilebilen Kumas
CbemHan TKaHb

RICAMBIO

ALFA - OMEGA

BIANCO

bianco

40417.00.108

BIANCO
blu

40417.00.112

ANTRACITE

frama anfracite

40417.02.116

CAFFE
beige

40417.05.115

BIANCO
beige

40417.00.115

Caffe

CAFFE

trama caffé

40417.05.117

BIANCO

tortora

40417.00.124

TORTORA

fortora

40417.10.124

GRIGIO
grigio
40417.03.086

resina acetalica
tessuto sintetico

1,6 kg
n. pz. 1

182

bianco

40424.00.108

tortora

40424.01.124

blu

40424.00.112

40424.00.115

beige
40424.01.115

frama anfracite

40424.00.116

torfora
40424.00.124
trama caffé
40424.00.117

grigio
40424.03.086

EDEN polipropilene
71 170/194,5
BIANCO TORTORA
14,7 kg Q/ 40414.00.000 40414.10.000
n.pz 17 H=||
TROPICO polipropilene
69 170/194,5
o
@v&
) ) BIANCO TORTORA
40413.00.000 40413.10.000

15,1 kg H=|| Q/
n.pz 18

PARASOLE

ALFA - OMEGA - EDEN - TROPICO

polipropilene
tessuto sinfetico

BIANCO

bianco

40418.00.108

40418.05.115

BIANCO
blu

40418.00.112

CAFFE

trama caffé

40418.05.117

ANTRACITE

frama anfracite

40418.02.116

BIANCO BIANCO

beige forfora
40418.00.115 40418.00.124

TORTORA

fortora

40418.10.124
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durelTOP

durelTOP

polipropilene fiberglass

BIANCO ANTRACITE TORTORA
40085.00.000 40085.02.000 40085.10.000

TOP @80 - 70X70 - 80X80

polipropilene fiberglass

CLIP 80 polipropilene fiberglass CLIPX 70
80 70
8 R
BIANCO ANTRACITE TORTORA
40082.00.000 40082.02.000 40082.10.000 ©
ve)
N
10,7 kg
12,1 kg
n. pz. 1 npz. 1
durelTOP
CLIP 70 polipropilene fiberglass BASE CLIP
/0 54
S ! s
s -
BIANCO ANTRACITE TORTORA 3
Q 40084.00.000 40084.02.000 40084.10.000
8,1 kg
11kg n.pz. |
n. pz. 1
durelTOP
CLIPX 80 polipropilene fiberglass
80
3
BIANCO ANTRACITE TORTORA
40083.00.000 40083.02.000 40083.10.000
i
N
11,7 kg
n. pz. 1
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BIANCO ANTRACITE TORTORA
40088.00.000  40088.02.000  40088.10.000
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STEP polipropilene fiberglass
60,5 new
- BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
o 40056.00.000 40056.02.000 40056.05.000 40056.07.000 40056.10.000 40056.16.000 40056.39.000
o
~
4,2 kg
n. pz. 1
SPRITZ polipropilene fiberglass
new
560,5
- BIANCO ANTRACITE CAFFE ROSSO TORTORA AGAVE CELESTE
o 40058.00.000 40058.02.000 40058.05.000 40058.07.000 40058.10.000 40058.16.000 40058.39.000
4,3 kg
n. pz. 1

NET TABLE 100 polipropilene fiberglass

ARIA TAVOLINO 100

polipropilene

100

60

40

8 kg
n. pz. 1

ARIA TAVOLINO 60

mal il

BIANCO ANTRACITE TORTORA
40052.00.000  40052.02.000  40052.10.000

polipropilene

60

60

40

T F|"P|IT'I‘|

BIANCO ANTRACITE TORTORA
40051.00.000  40051.02.000  40051.10.000

100

60

e

BIANCO ANTRACITE SALCE TORTORA SENAPE CORALLO
40064.00.000 40064.02.000 40064.04.000 40064.10.000 40064.56.000 40064.75.000

6,3 kg
n. pz. 1

186

5kg
n. pz. 1
POP polipropilene fiberglass
44 37
2 2L m m
g @
N e B

2,5kg H__ll
n. pz. 4

BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
40048.00.000  40048.02.000  40048.05.000  40048.10.000
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CUBE 140X80

new

durelTOP - polipropilene

alluminio

KIT CUBE 140X80 HIGH new alluminio
140
i -
i i
3l 1
« verniciato bianco verniciato antracite  verniciato caffé verniciato fortora
5,3 kg 46953.00.000 46952.02.000 46957.05.000 46959.10.000
n. pz. 1
KIT CUBE 80 HIGH alluminio
80
i -
m\‘ ﬁ:ﬁ‘ i
3 verniciato bianco verniciato antracite  verniciato caffé verniciafo forfora
4,2 kg 48153.00.000 48152.02.000 48157.05.000 48159.10.000
n. pz. 1
KIT CUBE 70 HIGH alluminio

140
&
BIANCO ANTRACITE % CAFFE % TORTORA
- verniciato bianco verniciato antracite  verniciato caffé verniciato fortora
K{ 47753.00.000 47752.02.000 47757.05.000 47759.10.000
16,9 kg H__ll
n. pz. 1
durelTOP - polipropilene
CUBE 80 alluminio
80
&
BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
verniciato bianco verniciato antracite  verniciato caffé verniciato fortora
Ei 48053.00.000 48052.02.000 48057.05.000 48059.10.000
11,5 kg H__ll
n. pz. 1
durelTOP - polipropilene
CUBE 70 alluminio
70
| -
2 |
BIANCO ANTRACITE CAFFE TORTORA
'} verniciato bianco verniciato antracite  verniciato caffé verniciato torfora
)
~ 47853.00.000 47852.02.000 47857.05.000 47859.10.000

9,5 kg H__ll
n. pz. 1

% Posizionare in zona d'ombra - Only use table tops in shaded areas - Plateaux qui doivent étre ufilisés uniquement dans des zones ombragées - Tischplatien
nur fiir beschatteten Einsatzbereich - Utilizar estos tableros solo en dreas sombreadas - Colocar em local sombreado - Gélge alana koyun - Cragurs B term

188

107

verniciato bianco

47953.00.000

verniciafo antracite

47952.02.000

verniciato caffé

47957.05.000

verniciato fortora

47959.10.000
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urel - polipropilene
MAESTRALE 90 DurelTOF - p minic BASE FRASCA MAXI NEeW  PIANI @80 - @90 - 80X80 - 90X90 alluminio

Q0 58,5
S F
3
o
&
ANTRACITE * TORTORA o~ vemiciafo anfracite verniciato bianco vermniciafo forfora verniciato agave
verniciato anfracite  verniciato fortora N
0 42052 02.000 42059.10.000 53652.00.000 53653.00.000 53659.00.000 53666.00.000
W53652.00.000.01 W53653.00.000.01 M53659.00.000.01 W53666.00.000.01
9,9 kg
.pz. 1
11,7 kg H=|I P
n. pz. 1
vetro
LOTO RELAX 95 alluminio BASE FRASCA MINI new PIANI @60 - @70 - 60X60 - 70X70 alluminio
< 1
; e qa IR bt
& S [ %
ANTRACITE BIANCO : N
verniciato antracite vemiciato bianco N verniciato antracite verniciato bianco verniciato tortora verniciato agave
< 44752.02.000 44753.00.000 53252.00.000 53253.00.000 53259.00.000 53266.00.000
W 53252.00.000.01 m53253.00.000.01 M53259.00.000.01 M53266.00.000.01
27 kg
n. pz. 1
5,3 kg |
n. pz. 1 JL
laminato
LOTO RELAX 60 alluminio
60
o
2
< ANTRACITE * BIANCO
verniciato anfracite  verniciato bianco
44652.00.303 44653.00.301
7 kg
n. pz 1
B frattamento speciale per ambienti ad alio fasso salino - special freatment for high salinity environments - traitement spécial pour les environnements a haute salinité -
Sonderbehandlung fir Ambiente mit hohem Salzgehalt - tratamiento especial para ambientes con alta salinidad - tratamento especial para ambientes com alto teor de sal - yiksek tuza
maruz kalan alanlar icin 6zel bakim - CneunansbHas 06paboTka Ans cpefbl C BLICOKVM COfiepaHem conu
% Posizionare in zona d'ombra - Only use fable tops in shaded areas - Plateaux qui doivent étre ufilisés uniquement dans des zones ombragées - Tischplatien Quo\oia il prodotio v‘engc gosizion‘oto \'ndomb\'dem\' altamente salini rohccomon‘d'\omo di scegliere ung bosc}e col: Ircﬁcmergo speciale. If the product is p||cced in hdigh\\/ S(é\tykenv!onmems,g/e recorgmhend ch‘oosir;g ‘o k‘)ose with a
- N Ll . . _ e ~ special treatment. Si le produit est placé dans des environnements a haute salinite, nous recommandons de choisir une base avec un fraitement spécial. VWenn das Produkt in der Umgebung mit hohem Salzgehalt platziert ist, em-
nur fir beschatteren Einsatzbereich - Ufilizar esfos fableros sélo en éreas sombreadas - Colocar em local sombreado - Gslge alana koyun - Crasuto & Terin pfehlen wir, eine Basis mit Sonderbehandlung zu wahlen. Si el producto se coloca en gmbientes con alia salinidad, recomendamos elegir una base con un frafamiento especial. Se o pFO(?UIO for exposto em ambientes com alfo

teor de salinidade, recomendamos a escolha de uma base com fratamento especial. Uriiniin, salinitesi yiksek olan oriamlarda kullanimasi durumunda, ézel muamele gérmis versiyonun secilmesi tavsiye olunur. Ecnn nspenvie
6yreT MCNONb30BaTLCA B CPEfIE C BLICOKMM COAEPKAHNEM COMM, PEKOMEH/YETCA BbIBMPaTb OCHOBaHMe CO CrieLmansHOM 06paboTKOM.
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BASE IBISCO PIANI @60 - @70 - @80 - 60X60 - 70X70 - 80X80 alluminio
49
'} < l-
o~
w)
i M ™.

N verniciato antracite verniciato bianco vermiciafo argento verniciato caffé verniciato fortora

54552.00.000 54553.00.000 54554.00.000 54557.00.000 54559.00.000

W54552.00.000.01 W54553.00.000.01 W54554.00.000.01 W54557.00.000.01 M54559.00.000.01

6 kg ill,
n. pz. 1

BASE IBISCO HIGH

PIANI @60 - @70 - 60X60 - 70X70 alluminio

. §< !
o~
wy
i ™
~ verniciato anfracite verniciato bianco verniciato argento verniciato caffé verniciato fortora
= 54652.00.000 54653.00.000 54654.00.000 54657.00.000 54659.00.000
W 54652.00.000.01 W54653.00.000.01 W54654.00.000.01 W54657.00.000.01 M54659.00.000.01

BASE FIORE PIAN| @60 - @70 - @80 - 60X60 - 70X70 - 80X80 alluminio
47,5
9
“ -1
N
~
== |--.-‘
Q verniciato antracite verniciato bianco verniciato argento verniciato caffé verniciato fortora
53052.00.000 53053.00.000 53054.00.000 53057.00.000 53059.00.000
— W 53052.00.000.01 ®53053.00.000.01 M53054.00.000.01 M53057.00.000.01 M53059.00.000.01
5kg
n. pz. 1

B fratiamento speciale per ambienti ad alio tasso salino - special reatment for high salinity environments - traitement spécial pour les environnements a haute salinité -
Sonderbehandlung fiir Ambiente mit hohem Salzgehalt - tratamiento especial para ambientes con alta salinidad - tratamento especial para ambientes com alio teor de sal - yiksek tuza
maruz kalan alanlar icin ézel bakim - CreyvanbHas 06paboTka Ana cpeabl C BICOKMM COAepKaHUeM Conm

Quadlora il prodotto venga posizionato in ambienti aliamente salini raccomandiamo di scegliere una base con frattamento speciale. If the product is placed in highly salty environments, we recommend choosing a base with a
special freatment. Si le produit est placé dans des environnements a haute salinite, nous recommandons de choisir une base avec un fraitement spécial. VWenn das Produkt in der Umgebun mit hohem Salzgehalt platziert ist, em-
pfehlen wir, eine Basis mit Sonderbehandlung zu wéhlen. Si el producto se coloca en ambientes con alia salinidad, recomendamos elegir una base con un trafamiento especial. Se o proguto for exposto em ambientes com alfo
feor de salinidade, recomendamos a escolha de uma base com tratamento especial. Urinin, salinitesi yiksek olan ‘ortamlarda kullanimast durumunda, ézel muamele garmis versiyonun secilmesi tavsiye olunur. Ecnv uzpenve
ByeT MCNONb30BATLCA B CPEiE C BLICOKMM COAEPKaHMEM COMM, PEKOMEHYeTCA BbiBMpaTh OCHOBaHMe CO CreumansHol 06paBoTKo.
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BASE FIORE HIGH PIANI @60 - @70 - 60X60 - 70X70 alluminio
47,5 ’
—y = =
" 2 5
N
~
e 3 S &l
Ir '
vermiciafo antracite verniciato bianco vemiciafo argenfo verniciato caffé vermniciafo forfora
N
2 53152.00.000 53153.00.000 53154.00.000 53157.00.000 53159.00.000
W 53152.00.000.01 ®53153.00.000.01 M53154.00.000.01 M53157.00.000.01 M53159.00.000.01
[ —
5,7 kg
n. pz. 1

BASE SCUDO PIANI @60 - @70 - @80 - 60X60 - 70X70 - 80X80 alluminio
48
i g

5

s

- “ 1
o~ vemiciafo antracite verniciato bianco vemiciafo argenfo verniciato tortora
N

54052.00.000 54053.00.000 54054.00.000 54059.00.000

W 54052.00.000.01 ®54053.00.000.01 ®M54054.00.000.01 ®54059.00.000.01

5,8 kg ill,
n. pz. 1

BASE SCUDO HIGH PIANI @60 - @70 - 60X60 - 70X70 alluminio
48
™~
e}
'§ vemiciato antracite verniciato argento vermniciato tortora
54152.00.000 54154.00.000 54159.00.000
W 54152.00.000.01 M54154.00.000.01 M54159.00.000.01

6,7 kg _ﬂl_
n. pz. 1

B frattamento speciale per ambienti ad alio fasso salino - special freatment for high salinity environments - traitement spécial pour les environnements a haute salinité -
Sonderbehandlung fir Ambiente mit hohem Salzgehalt - tratamiento especial para ambientes con alta salinidad - tratamento especial para ambientes com alto teor de sal - yiksek tuza
maruz kalan alanlar icin 6zel bakim - CneunansbHas 06paboTka Ans cpefbl C BLICOKVM COfiepaHem conu

Qualora il prodotto venga posizionato in ambienti aliamente salini raccomandiamo di scegliere una base con frattamento speciale. If the product is placed in highly salty environments, we recommend choosing a base with a
special treatment. Si le produit est placé dans des environnements a haute salinite, nous recommandons de choisir une base avec un traitement spécial. Wenn das Produkt in der Umgebung mit hohem Salzgehalt platziert ist, em-
pfehlen wir, eine Basis mit Sonderbehandlung zu wahlen. Si el producto se coloca en gmbientes con alia salinidad, recomendamos elegir una base con un fratamiento especial. Se o pFO(?UIO for exposto em ambientes com alfo
teor de salinidade, recomendamos a escolha de uma base com fratamento especial. Uriiniin, salinitesi yiksek olan oriamlarda kullanimasi durumunda, ézel muamele gérmis versiyonun secilmesi tavsiye olunur. Ecin nspenvie
6yreT MCNONb30BaTLCA B CPEfIe C BLICOKUM COAEPKAHNEM COMM, PEKOMEH/YETCA BbIBMPaTb OCHOBaHMe CO CrieLmansHOM 06paboTKOM.
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BASE SCUDO DOUBLE piaNI110x170 - 120X80 alluminio

87 .
¥}
_ verniciato anfracite verniciato argento verniciato forfora
N
54352.00.000 54354.00.000 54359.00.000
W54352.00.000.01 m54354.00.000.01 m54359.00.000.01

BASE CALICE ALU PIANI @60 - @70 - @80 - 60X60 -70X70 - 80X80 alluminio
66,5
L{)\
8
a a [ =
~ verniciato anfracite verniciato bianco verniciato argento verniciato fortora
N
52652.00.000 52653.00.000 52654.00.000 52659.00.000
W52652.00.000.01 W52653.00.000.01 M52654.00.000.01 W52659.00.000.01
4,5 kg
n. pz. 1

BASE CALICE ALU HIGH  PiaNI @60 - @70 - 60X60 -70X70 alluminio

66,5
Lf);
No)
Re]
-
'5 verniciato antracite vericiato bianco verniciato argento verniciato torfora
52752.00.000 52753.00.000 52754.00.000 52759.00.000
W52752.00.000.01 ®52753.00.000.01 ®52754.00.000.01 M52759.00.000.01
5,5kg
n. pz. 1

B traffamento speciale per ambienti ad alto tasso salino - special treatment for high salinity environments - traitement spécial pour les environnements a haute salinité -
Sonderbehandlung fir Ambiente mit hohem Salzgehalt - tratamiento especial para ambientes con alfa salinidad - tratamento especial para ambientes com alio teor de sal - yiksek fuza
maruz kalan alanlar icin dzel bakim - Creuynansbhas 06paboTka Ana cpeabl C BLICOKMM COepKaHMem Conm

Qualora il prodetto venga posizionato in ambienti aliamente salini raccomandiamo di scegliere una base con trattamento speciale. If the product is placed in highly salty environments, we recommend choosing a base with a
special freatment. Si le produit est placé dans des environnements a haute salinite, nous recommandons de choisir une base avec un traitement spécial. Wenn das Produkt in der Umgebung mit hohem Salzgehalt platziert ist, em-
pfehlen wir, eine Basis mit Sonderbehandlung zu wéhlen. Si el producto se coloca en gmbientes con alia salinidad, recomendamos elegir una base con un tratamiento especial. Se o produto for exposto em ambientes com alto
teor de salinidade, recomendamos a escolha de uma base com tratamento especial. Uriinin, salinitesi yiksek olan ortamlarda kullanimasi durumunda, ézel muamele gérmis versiyonun secilmesi tavsiye olunur. Ecnn nsgenvie
6GYET NCTONB30BATHCA B CPE/E C BLICOKMM COAEDXAHIMEM COIM, PEKOMEHZYETCA BLIOMPATH OCHOBaHME CO CrIELMaNbHONM 0OPaBOTKON.
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BASE FLUTE

PIANI @60 - @70 alluminio

51
z . [
’
[ve)
F

verniciato anfracite verniciafo bianco vernicialo argento verniciato forfora

Q 55652.00.000 55653.00.000 55654.00.000 55659.00.000
W55652.00.000.01 W55653.00.000.01 W55654.00.000.01 W55659.00.000.01

4,9 kg ﬂ
n. pz. 1

BASE BREAK PIANI @60 - @70 alluminio
51
N verniciato antracite verniciato bianco vermiciafo argenio verniciato fortora
N
55852.00.000 55853.00.000 55854.00.000 55859.00.000
W55852.00.000.01 WM55853.00.000.01 ®M55854.00.000.01 M55859.00.000.01
4,3 kg
n. pz. 1

B traftamento speciale per ambienti ad alto tasso salino - special treatment for high salinity environments - traitement spécial pour les environnements a haute salinité -
Sonderbehandlung fir Ambiente mit hohem Salzgehalt - fratamiento especial para ambientes con alta salinidad - tratamento especial para ambientes com alio teor de sal - yiksek fuza
maruz kalan alanlar icin &zel bakim - CneuvansHas 06paboTka Ans cpefbl C BLICOKMM CoiepaHiem conu

Qualora il prodotio venga posizionato in ambienti aliamente salini raccomandiamo di scegliere una base con frattamento speciale. If the product is placed in highly salty environments, we recommend choosing a base with a
special freatment. Si le produit est placé dans des environnements a haute salinite, nous recommandons de choisir une base avec un traitement spécial. VWenn das Produkt in der Umgebung mit hohem Salzgehalt platziert ist, em-
pfehlen wir, eine Basis mit Sonderbehandlung zu wahlen. Si el producto se coloca en gmbientes con alta salinidad, recomendamos elegir una base con un tratamiento especial. Se o produto for exposto em ambientes com alto
teor de salinidade, recomendamos a escolha de uma base com fratamento especial. Uriniin, salinitesi yiksek olan ortamlarda kullanimasi durumunda, ézel muamele gdrmis versiyonun secilmesi tavsiye olunur. Ecaiv ngenvie
GyAET NCTIONB30BATHCA B CPELE C BLICOKMM COAEPXAHIEM COMM, PEKOMEHLYETCA BbIOMPAT OCHOBAHME CO CMIELNaNbHONM 0OPAGOTKOM.
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PIANI LAMINATO

S
1,2 cm
. 2 60
piano
piano o0
@70 D
X 2 80
piano
ogo
2 90
< piano
c @90 @ @
piano &
60x60 L\
; 70
piano
70x70 [\
piano 80
goxgo L \%
< piano % %0
2 90x90 ® L
. 110
piano
1NOx70
) 120
g [\
120x80

70

4,8 kg
n. pz. 1

6,6 kg
n. pz. |

8,8 kg
n. pz. 1

11,1 kg
n. pz. |

6,1 kg
n. pz. |

8,5 kg
n. pz. 1

11 kg
n. pz. |

13,9 kg
n. pz. 1

13,3 kg
n. pz. 2

16,4 kg
n. pz. 2

GRIGIO

30616.10.300

30617.10.300

30618.10.300

30619.10.300

30606.10.300

30607.10.300

30608.10.300

30609.10.300

30621.10.300

30620.10.300

BIANCO

30616.10.301

30617.10.301

30618.10.301

30619.10.301

30606.10.301

30607.10.301

30608.10.301

30609.10.301

30621.10.301

30620.10.301

CAFFE' ¥

30616.10.302

30617.10.302

30618.10.302

30619.10.302

30606.10.302

30607.10.302

30608.10.302

30609.10.302

ANTRACITE *

30616.10.303

30617.10.303

30618.10.303

30619.10.303

30606.10.303

30607.10.303

30608.10.303

30609.10.303

CEMENTO

LY

30616.10.305

30617.10.305

30618.10.305

30619.10.305

30606.10.305

30607.10.305

30608.10.305

30609.10.305

®  Solo per Base Frasca Maxi - Only for Base Frasca Maxi - Seulement pour Base Frasca Maxi - Nur fiir Base Frasca Maxi - Sélo para Base Frasca
Maxi - Apenas para Base Frasca Maxi - Sadece Base Frasca Maxi igin - Tonbko ans Base Frasca Maxi.

% Posizionare in zona d'ombra - Only use fable tops in shaded areas - Plateaux qui doivent étre utilisés uniquement dans des zones ombragées - Tischplatten
nur fiir beschatteten Einsatzbereich - Utilizar esfos tableros sélo en dreas sombreadas - Colocar em local sombreado - Gélge alana koyun - Cragurs B erm
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TORTORA

30616.10.310

30617.10.310

30618.10.310

30619.10.310

30606.10.310

30607.10.310

30608.10.310

30609.10.310

new

new

PIANI LAMINATO

new
- CORTEN * TOTAL WHITE NERO FENIX NTM®| AGAVE
=
1,2 cm
. 2 60
plano 4,8 kg 4 kg
@60 — n.pz. 1 | 30616.10.311 | 30616.10.312 n. pz. | 30616.10.316
piano o0
6,6 kg 5,5kg
@70 @ n.pz. 1 | 30617.10.311 | 30617.10.312 n pz | 30617.10.316
X 2 80
piano @ 8,8 kg 7.3 kg
@80 n.pz. 1 | 30618.10.311 | 30618.10.312 n. pz. | 30618.10.316
. 2 90
piano 11,1 kg 9,3 kg
@90 ® @ n.pz. 1 | 30619.10.311 | 30619.10.312 n. pz. | 30619.10.316
i 60
p1ano 6,1 kg 5kg
60 !
60x60 L\ n.pz. 1 | 30606.10.311 | 30606.10.312 n. pz. | 30606.10.314 | 30606.10.313 |30606.10.316
H 70
p1ano 8,5kg 6,8 kg
70 ! !
70x70 ; n.pz. 1 | 30607.10.311 | 30607.10.312 n. pz. 1 30607.10.314 | 30607.10.313 |30607.10.316
piano 8 o 11 kg 9,2 kg
80x80 ; n.pz. 1 | 30608.10.311 | 30608.10.312 n. pz 1 30608.10.314 | 30608.10.313 |30608.10.316
. Q0
piano i 2 90 13,9 kg 11,6 kg
90x90 ® n.pz. 1 | 30609.10.311 | 30609.10.312 n. pz. | 30609.10.314 | 30609.10.313 |30609.10.316
PIANI DURELTOP BASE CALICE - SCUDO - IBISCO - FIORE - BASE CLIP
BIANCO ANTRACITE ¥ GRIGIO CAFFE % TORTORA
sp. 2,2 cm
70 3,9kg
piano70x70 /[  \7° n.pz. | 30207.00.400 | 30207.00.402 | 30207.00.403 | 30207.00.405 | 30207.00.410
sp. 3,2 cm
80 7.2 kg
piano 80x80 /  \® n. pz. | 30208.00.400 | 30208.00.402 | 30208.00.403 | 30208.00.405 | 30208.00.410
®  Solo per Base Frasca Maxi - Only for Base Frasca Maxi - Seulement pour Base Frasca Maxi - Nur fir Base Frasca Maxi - Sélo para Base Frasca
Maxi - Apenas para Base Frasca Maxi - Sadece Base Frasca Maxi igin - Tonbko ana Base Frasca Maxi.
% Posizionare in zona d'ombra - Only use table fops in shaded areas - Plateaux qui doivent étre utilisés uniquement dans des zones ombragées - Tischplatten
nur fiir beschatteten Einsatzbereich - Utilizar estos tableros sélo en dreas sombreadas - Colocar em local sombreado - Gélge alana koyun - Cragus & et
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CUSC'NO NET BENCH tessuto CUSC'NO NET

tessuto
105,5 48,5
) 0 :
@ S
D) —
N T — o
5k grey stone rosa quarzo senape denim the verde sardinia 0.3 kg grey stone rosa quarzo senape denim the verde sardinia
n pz. 4 36338.00.064 36338.00.066 36338.00.069 36338.00.070 36338.00.071 36338.00.072 n.pz. 4 36326.00.064 36326.00.066 36326.00.069 36326.00.070 36326.00.071 36326.00.072
bianco grigio grigio Sunbrella® bianco grigio grigio Sunbrella®
36338.00.155 36338.00.163 36338.00.136 36326.00.155 36326.00.163 36326.00.136

CUSC'NO NET RELAX tessuto

57
CUSCINO TRILL tessuto
:‘ - . -
S
I
o
[ — S
0.8 kg grey stone rosa quarzo senape denim the verde sardinia -
n pz. 4 36327.00.064 36327.00.066 36327.00.069 36327.00.070 36327.00.071 36327.00.072 ~
0.2 kg cenere
n pz. 4 36253.00.132

Solo per sedia Trill Bistrot - Only for Trill Bistrot chair - Seulement pour la chaise Trill Bistrot - Nur fur Trill Bistrot Stuhl - Sélo para silla Trill
Bistrot - Apenas para cadeira Trill Bistrot - Sadece Trill Bistrot sandalyesi icin - Tonsko ana kpecna Trill Bistrot.

bianco grigio grigio Sunbrella®
36327.00.155 36327.00.163 36327.00.136

CUSCINO SHELL eTRreLAX) fessuto

57 64,5
~
2,2 kg rosa quarzo denim grigio
n. pz. 2 36327.01.066 36327.01.070 36327.01.163

Utilizzabile solo con cuscino Net Relax - Can only be used with Net Relax cushion - A utiliser uniguement avec le coussin Net Relax - Kann
nur mit Net Relax Kissen verwendet werden - Se puede utilizar sélo con el cojin Net Relax - Sé pode ser usada em conjunto com almofada de
assento Net Relax - Sadece Net Relax minderiyle kullaniimali - MoxHo ncnonb3osats Tonbko ¢ nogylkon Net Relax.
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CUSC'NO PASSEPARTOUT tessuto

50 E
~
07 kg grey stone rosa quarzo senape denim the verde sardinia
n.pz. 4 36000.01.064 36000.01.066 36000.01.069 36000.01.070 36000.01.071 36000.01.072
new
tropical bianco grigio grigio Sunbrella®  adriatic Sunbrello®  ghiaccio Sunbrello®
36000.01.081 36000.01.155 36000.01.163 36000.01.136 36000.01.142 36000.01.138
new
avocado Sunbrela®  giungla Sunbrella®
36000.01.139 36000.01.140
CUSCINO RETTANGOLARE new fessuto
50 13,5

285
— |

mza

0,55 kg rosa quarzo grigio rigato Sunbrello®  adriatic Sunbrella®  ghiaccio Sunbrella® avocado Sunbrella®
n. pz. 4 36000.02.066 36000.02.163 36000.02.171 36000.02.142 36000.02.138 36000.02.139

giungla Sunbrella®
36000.02.140
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CUSCINO ACQUAMARINA

fessuto
104,5 24
<
S —
0,9 kg bianco caffe grigio grigio Sunbrello®
n.pz. 4 36314.00.155 36314.00.165 36314.00.163 36314.00.136
CUSCINO DARSENA fessuto
118,5
) @
2
0,8 kg bianco caffé grigio grigio Sunbrella®
n.pz. 4 36316.00.155 36316.00.165 36316.00.163 36316.00.136
CUSCINO EDEN tessuto
186
o
oy
el C )
1,8 kg écru blu
n. pz. 4 36414.01.160 36414.00.076
defergente 5 L
Detergente specifico per la pulizia dei leffini Alfa, Omega e Atlanfico
— Detergent specific for the cleaning of our sunloungers Alfa, Omega and Atlantico
Détergent specifique pour netioyer nos lits Alpha, Omega et Atlanfico
Reinigungsmittel speziell geeignet fir die Reinigung unseren Liegen Alpha, Omega und Atlantico
Detergente para la limpieza de nuesira camas Alfa, Omega vy Atlanfico
Defergente para a limpeza de nossas camas Alpha, Omega e Atlantico
Alfa ve Omega ve Atlantico kumast igin ézel sivi deferjan
39102.00.000 CreLmansHoe MoLLEee CPEACTBO s Nexakos alfa n omega v atlantico
5,5 kg
n. pz. 1
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polipropilene

polipropilene fiberglass

Polipropilene trattato anti-UV e colorato in massa. Riciclabile al 100%.
Polypropylene with UV additives and is uniformly colored. 100% Recyclable resin.
Polypropyléne traité anti-UV et coloré dans la masse. Résine recyclable 100%.
UV-bestndigem Polypropylen, voll durchgeférbt. 100% Recyclebarer Kunststoff.
Polipropileno tratado anti UV y tefiido en masa. Resina reciclable 100%.

Polipropileno com trafamento anti-UV colorido na totalidade. Resina reciclavel 100%.

Isiga dayanikli ve boyal olarak granil gekilmis %100 geri dénisimli polipropilen
kompozit hammadde.

MNonunponunen ¢ 06paboTKoit aHTU-YD, okpalleHHoe B Macce. Ha 100% npurogHo ana
BTOPUYHOI NepepaboTKu.

o |

BIANCO .00 GRIGIO .03 ANTRACITE .02

BURRO .28 TORTORA .10 TABACCO .53

Polipropilene fiberglass frattato anti-UV e colorato in massa. Resina riciclabile al 100%.
Uniformly colored fiberglass polypropylene resins with uv additives. 100% Recyclable resin.
Polypropylene fiberglass traité anti-uv et coloré dans la masse. Résine recyclable 100%.
Uv-besténdigem fiberglass Polypropylen, voll durchgeférbt. 100% Recyclebarer Kunststoff.
Polipropileno fiberglass fratado anti UV y tefiido en masa. Resina reciclable 100%.
Polipropileno fiberglass com tratamento anti-UV colorido na tofalidade. Resina reciclavel 100%.
Isiga dayanikli ve boyali olarak granil gekilmis %100 geri dénisimli cam elyaf katkil
polipropilen kompozit hammadde.

MNonunponuneH Gr6POBONOKHO C 0bpaboTKo aHTU-Y®, okpalleHHoe B Macce. Ha 100% npurogHo
ANA BTOPUYHON nepepaboTky,

CAFFE" .05

CELESTE .39 OTTANIO .49 SALICE .04

CORALLO .75

SENAPE .56

ROSA BOUQUET .08
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AGAVE .16

ROSSO .07

polipropilene fiberglass rigenerato

Polipropilene fiberglass rigenerato trattato anti-UV e colorato in massa. Resina ricilabile al
100%.

Regenerated uniformly colored fiberglass polypropylene resins with UV additives. 100%
Recyclable resin.

Polypropyléne fiberglass régénérée fraité anti-UV et coloré dans la masse. Résine
recyclable 100%.

Regeneriertem UV-bestéindigem fiberglass-Polypropylen, voll durchgeférbt. 100%
Recyclebarer Kunststoff.

TERRA .44

durelTOP

Polipropileno fiberglass regenerado tratado anti-UV y tefiido en masa. Resina reciclable
100%.

Polipropileno fiberglass regenerado com tratamento anti-UV colorido na tofalidade. Resina
reciclavel 100%.

Uv katll maddeleriyle fiberglass polipropilen regine ile renklendirilip diizgiin bir sekilde
tekrar olugturulmustur.

MepepaboTaHHbii,  KpalweHHbliA nomMnponuneH  fiberglass — 06paboTaHHbiil  MpoTUB
NPOHUKHOBEHWA yNbTpadroneTosbix Nyyeir. Ha 100% NpurofHo Ana BTOPUYHOM nepepaboTku.

nardi

DurelTOP

DurelTOP & un sistema innovativo di produzione di piani per tavoli studiafi per raggiungere i
piv elevati livelli di praticitd, resistenza, robustezza ed eleganza. | piani DurelTOP sono ad alio
spessore, formati da un doppio sfrato tamburato perfetiamente chiuso. Prodotti in polipropilene di
prima qualitd, sono inalterabili all'acqua, resistenti al sole e facili da pulire. DurelTOP & il risultato
di una lunga ricerca tecnologica e dell'esperienza decennale nella lavorazione delle materie
plastiche della NARDI, da sempre all'avanguardia nell'ambiente contract e giardino.

The DurelTOP is an innovative new system in the production of tabletops developed tfo reach the
highest levels of practicality, resistance, and elegance. The DurelTOP tabletops have a greater
thickness, formed by a double layer enclosure perfectly closed. Produced in first quality polypro-
pylene, they are resistant fo water, resistant to sunlight, and are easy fo clean. DurelTOP is a
result of a decade’s long research and development in plastics by Nardi, always a leader in the
confract and garden secfors.

DurelTOP esf un systéme innovateur de production de plateaux de tables, il est étudié pour refrou-
ver le meilleur niveau de prafique de résistance et d'élégance. Les plateaux DurelTOP sont frés
épais, formés de doubles couches parfaitement finies. Ce sont des produits en polypropyléne de
premiére qualité, ils sont inaltérables & I'eau, résistant au soleil ef faciles & netioyer. DurelTOP est
le résuliat d'une longue recherche technologique et une expérience décennale dans le fravail des
matiéres plastique de la Sté NARDI, toujours a I'avantgarde dans le secteur du contract et jardin.

DurelTOP ist ein neu entwickeltes System fiir die Produkfion von Tischplatten, um ein Héchstmaf3
an Funktionaligt, Widerstandsféhigkeit und Eleganz zu erreichen. Durch das innen verstéirkies
"Zwei-Schichten-Hohlraum-System” erreicht die DurelTOP Tischplatie einen stérkeren Querschnitt
und damit ein HéchstmaP an Fesfigkeit. Hergestellt aus hochwertigem Qualitétspolypropylen ist
sie resistent gegen Wasser und Sonnenlicht und dabei leicht zu reinigen. DurelTOP ist das Ergeb-
nis von 10 Jahren Forschung und Entwicklung auf dem Kunststoffsekior durch Nardi, immer der
fihrende im Bereich Contract und Gartenmébel.

DurelTOP es un nuevo sistema de fabricacion de tableros de mesa estudiado para alcanzar los
mas alstos niveles de practicidad, resistencia, robustez y elegancia. Los tableros DurelTOP de
gran solidez, estan formados por una doble capa perfectomente unida y sellada. Fabricados en
polipropileno de primera calidad son inalterables al agua, resistentes al sol y de facil limpieza.
DurelTOP es el resultado de una prolongada investigacion tecnologica y de la experiencia
acumulada en los mas de diez afios que Nardi lleva produciendo materias plasticas, siempre
innovando en ambientes confract y jardin.

DurelTOP & um sistema de inovagdo da produgdo de tampos de mesa concebidos para atingir
a maxima resisténcia, préticos e elegantes. Os tampos de mesa DurelTOP séo formados poruma
camada dupla e perfeitamente unida. Produzidos em polipropileno de primeira qualidade, sdo
resistentes ao sol e faceis de limpar. DurelTOP é o resuliado de uma longa investigagdo tecno-
l6gica em materiais plasticos da Nardi, leader em mobiliario de jardim.

DurelTOP, masa tablalannin tretiminde kullanilan yeni bir sistem olup, yiksek seviyede pratiklik,
direng ve de siklik sunmak amaciyla gelistirilmistir. DurelTOP masa tablalan fevkalade bir incelige
sahip olup, kusursuz kapanan cift fabaka gevirme sistemiyle olusturulmustur. Nitelikli camsakr-
zindan Grefilmis olup, suya ve giines 1sigina karsi direncli ve temizlenmesi kolaydir. DurelTOP
sistemini Contract ve de Bahge sektérinde her zaman lider olan Nardi'nin uzun arastrmalarinin
sonucundan dogan, plasfikie gelisim olarak adlandirabiliriz.

DurelTOP — 370 MHHOBALMOHHasA CMCTEMa MPOW3BOACTBA CTONELUHML, NO3BONAWAA
M3rOTaBIMBaThL NPAKTUNYHDBIE, MPOYHBIE, KDEMKIE 1 SNEraHTHble CToNeWwHNLb.

CronelHuLsl DurelTOP 061aaat0T BICOKOM MAOTHOCTBIO 1 COCTOST W3 IBOVHOM MaHenu ¢
MEJIKOMYCTOTHBIM 3aMOMIHEHMEM, MOMHOCTBIO 3aKPLITON. V130enua 13 MonMnponiieH BelCOKOro
KayecTBa YCTONUVBbI K BOAE, COMHLLY V1 MPOCTbI B yXofe. DurelTOP — 310 pe3ynbtaT MHOrONeTHMX
TEXHONOMMUECKIX MCCNERoBaHii 1 fecAaTineTHero onbita NARDI 8 06paboTke nnactmacc, auaepa
B NMPOV3BOACTBE CafJOBOW MEOENH 11 KOHTPAKTHOM CEKTope.
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tessuto acrilico

A B E AN

Fibra acrilica 100% tinto filo. Trattamento antimacchia, antimuffa. Soliditdr alla luce 5/8.
Stoderabile/Zip, lavabile a 30°.

100% yarn dyed acrylic. Dirt repellent and antirmould treatment. 5/8 light fasiness.
Removeable/zip, washable at 30°.

100% fibre acrylique teintée en fils. Traitement anfitaches et anti-moisissure. Résistance &
la lumiere 5/8. Déhoussable/zip. Llavable & 30°.

100% garngeférbtes Polyacryl Gewebe. Gegen Flecken und Schimmel Ausriistung.
Lichtechtheit 5/8. Abziehbarer/zip. Waschbar bei 30°.

grigio .163 grey stone .064 the verde .071
240 gr/m? 240 gr/m? 240 gr/m?

senape .069

denim .070 rosa quarzo .066

240 gr/m? 240 gr/m? 240 gr/m?

tessuto acrilico stampato

100% hilo tefiido acrilico. Protecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 5/8. Desen-
fundable/zip. Lavable a 30°.

100% fibra acrilica tingida com fio. Tratamento antimancha e antimofo. Resisténcia ¢ luz
5/8. Removivel/zip. lavavel a 30°.

%100 akrilik elyaf boyali iplik. Leke ifici, kif dnleyici ile muamele edilmis. Isik hashgr 5/8.
Cikartilabilir/fermuar, 30°de yikanabilir.

Akpunosoe BoNokHO 100% okpalueHHoe B npsaxe. [1ATHOyCTonYmMBasa 1 NPOTUBONIeCHeBan

obpaboTka. CBeTOCTONKOCT 5/8. ChbemHan 0b1BKa/C MonHWel, cTupaTb npu 30°,

lime .061 sardinia .072
240 gr/m? 240 gr/m?

cherry .065
240 gr/m?

WACA

tessuto acrilico Sunbrella®

WARAK

100% fibra acrilica SUNBRELLA® tinto in massa. Trattamento idrorepellente, antimacchia,
antimuffa. Solidita alla luce 8/8. Sfoderabile/zip, lavabile a 40°.

100% SUNBRELLA® acrylic fiber mass dyed . Water repellent treatment, dirt repellent and
anti-mould treatment. 8,/8 light fastness. Removeable/zip, washable at 40°.

100% fibre acrylique SUNBRELLA® teintée en masse. Traifement imperméable, antitaches et
antirmoisissure. Résistance a la lumiére 8/8. Déhoussable/zip. Llavable & 40°.

100% fasergeférbtes SUNBRELLA® Polyacryl. Wasserabweisend Ausriistung, gegen Flecken
und Schimmel ausgeristet. Lichtechtheit 8/8. Abziehbarer/zip. Waschbar bei 40°.

100% fibra acrilica SUNBRELLA® tintada en masa. Tratamiento por la repelencia al agua,
protecion antimanchas, anfimoho. Solidez a la luz 8,/8. Desenfundable/Zip. Lavable a 40°.
100% fibra acrilica SUNBRELLA® tingida em massa. Tratamento hidrorepelente, anfimancha
e anfimofo. Resisténcia & luz 8/8. Removivel/zip. Lavavel a 40°.

%100 akrilik elyaf SUNBRELLA® ¢ézelii halindeyken boyanmis. Su itici, leke ifici, kif énleyici
ile muamele edilmis. Isik hashigr 8,/8. Cikartilabilir/fermuar, 40°de yikanabilir.

100% akpunosoe BonokHo SUNBRELLA®, okpalieHHoe B Macce. BopooTTarnkvsatouwas,
MATHOYCTOMUMBAA 1 NPOTVBONNECHeBaA 0bpaboTka. CBeToCToNKOCTL 8/8. ChbemHasn 061BKa/C
MOSHVe, cTupaTb Npu 40°.

Fibra acrilica 100% stampa digitale. Solidita alla luce 6. Sfoderabile/zip, lavabile a 30°.

100% acrylic fiber with digital print. 6 light fasiness. Removeable/zip, washable at 30°.

100% fibre acrylique impression numérique. Résistance & la lumiére 6. Déhoussable/zip.

Lavable & 30°.

100% Polyacrylfaser mit Digitaldruck. Lichtechtheit 6. Abziehbarer/zip. Waschbar bei 30°.

tropical .081
190 gr/m?

206

100% fibra acrilica impresién digital. Solidez a la luz 6. Desenfundable/zip. Lavable a 30°.

100% fibra acrilica estampa digital. Resisténcia a luz 6. Removivel/zip. Lavavel a 30°.

%100 dijital baski akiilik elyaf. lsiga dayanikliik 6. Cikanlabilir kilf/fermuar, 30°'de yikanabilir.
100% aKpUNoBOE BONOKHO C LiM$POBBIM PUCYHKOM, OKPALLEHHOE B MPOLIECCe NPOU3BOACTBA.

CBETOCTOMKOCTb 6. ChemHas TKaHb/Ha MONHUK, CTUPKa npw 30°.

grigio adriatic ghiaccio
Sunbrella® .136 Sunbrella® .142 Sunbrella® .138
275 gr/m? 260 gr/m? 275 gr/m?

avocado giungla rigato
Sunbrella® .139 Sunbrella® .140 % Sunbrella® .171
260 gr/m? 340 gr/m? 260 gr/m?

)(— 50% fibra acrilica SUNBRELLA® riciclata finfo in massa, 47% fibra acrilica SUNBRELLA® finto in massa, 3% poliestere.
50% blended SUNBRELLA® acrylic fiber mass dyed, 47% SUNBRELLA® acrylic fiber mass dyed, 3% polyester.
50% fibre acrylique SUNBRELLA® recyclée teintée en masse, 47% fibre acrylique SUNBRELLA® teintée en masse, 3% de polyester.
50% fasergeférbtes, recyceltes SUNBRELLA ® Polyacryl, 47% fasergeférbies SUNBRELLA ® Polyacryl, 3% Polyester.
50% fibra acrilica SUNBRELLA® reciclada fintada en masa, 47% fibra acrilica SUNBRELLA® tintada en masa, 3% poliésfer.
50% fibra acrilica SUNBRELLA® reciclada tingida em massa, 47% fibra acrilica SUNBRELLA® tingida em massa, 3% de poliéster.
%50 geri donustirilmis akrilik elyaf SUNBRELLA® ¢ézelii halindeyken boyanmis, %47 akrilik elyaf SUNBRELLA® ¢ézelfi halindeyken boyanmis, % 3 polyester.
50% nepepaboTaHHoe akprnosoe BonokHo SUNBRELLA®, okpalueHHoe B macce, 47% akpunosoe BonokHo SUNBRELLA®, okpatueHHoe B Macce, 3% nonunactep.
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tessuto acrilico Sunbrella® laminato

W AR A

100% fibra acrilica SUNBRELLA® tinfo in massa. Trattamento idrorepellente, antimacchia,
anfimuffa. Solidita alla luce 8/8. Accoppiato internamente con un film in poliuretano che lo
rende impermeabile. Sfoderabile/Zip, lavabile a 30°. La parte accoppiata in poliuretano non
deve essere esposia al sole.

100% SUNBRELLA® acrylic fiber mass dyed. Water repellent freatment, dirt repellent and
anti-mould treatment. 8/8 light fastness. Bonded with a polyurethane film that makes it water
proof. Removeable/zip, washable at 30°. The polyurethane laminated surface should not be
exposed fo direct sunlight.

100% fibre acrylique SUNBRELLA® teintée en masse. Traitement imperméable, antitaches et
antirmoisissure. Résistance & la lumiére 8/8. Doublé en interne avec un film de polyuréthane
qui le rend imperméable. Déhoussable/zip. lavable & 30°. La partie en polyuréthane ne doit
pas éfre exposée au soleil.

100% fasergefdrbtes SUNBRELLA ® Polyacryl. Wasserabweisend Ausriisiung, gegen Flecken
und Schimmel ausgeristet. Lichtechtheit 8/8. Innen mit einer Polyurethanfolie verbunden, die
es wasserdicht macht. Abziehbarer/zip. Waschbar bei 30°. Das mit Polyurethan verbundene
Teil darf nicht der Sonne ausgesetzt werden.

canvas Sunbrella®
laminato .170 @
275 gr/m?

TECH

100% fibra acrilica SUNBRELLA® fintada en masa. Tratamiento por la repelencia al agua,
profecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 8/8. Acoplado internamente con una
pelicula de poliuretano que lo hace impermeable. Desenfundable/zip. Lavable a 30° la
parte acoplada de poliuretano no debe exponerse al sol.

100% fibra acrilica SUNBRELLA® tingida em massa. Tratamento hidrorepelente, anfimancha
e anfimofo. Resisténcia & luz 8/8. Tecido dublado com filme inferno de polivretano que o
torno impermedvel. Removivel/zip. lavével a 30°. O lado que possui o filme de poliuretano
néo pode ser exposta ao sol.

%100 akrilik elyaf SUNBRELLA® ¢ézelti halindeyken boyanmis. Su ifici, leke itici, kif énle-
yici ile muamele edilmis. Isik hashgi 8/8. Su gegirmemesini saglayan dahili politretan film.
Cikartilabili/fermuar, 30°de yikanabilir. Birlestilmis politretan bélimler ginese maruz bira-
kilmamalidir.

100% akpunosoe BonokHo SUNBRELLA®, okpalueHHoe B Macce. BogooTTankyvBalowas, NATHOY-
CToMuMBasA 1 NPOTMBOMNECcHeBanA 06paboTKa. CBETOCTOMKOCTL 8/8. BHYTPW COAEXNTCA NOMNY-
peTaHoBas NAeHKa /N8 M36eXaHUs NPOHVKHOBEHNA BaxHOCTU. CheMHan 061BKa/C MONHMeN,
cTvpath Npy 30° Ta YacTh [ie uMeeTcA J06aBKa NoNyprTaHa He BbICTaBATb Ha COMHLE.

W AR

50% vinile e 50% poliestere. Trattamento idrorepellente, antimacchia, antimuffa, ignifugo e
antibatterico. Solidita alla luce 6. Sfoderabile/zip. Lavare a mano in acqua fredda.

50% vinyl and 50% polyester. The treatment makes the coating: water repellant, and resistant
fo sfaining, resistant fo mold, fire retardant, and anfibacterial. 6 light fastness. Removeable/
zip. Hand wash in cold water.

50% vinyle et 50% polyester. Traitement imperméable, antitaches, anti-moisissures, ignifugé
et antibactérien. Résistance & la lumiere 6 . Déhoussable/Zip. Laver & la main & l'eau froide.
50% Vinyl und 50% Polyester. Wasserabweisend, gegen Flecken und Schimmelbildung
ausgeristet, feverfest und antibakieriell. Lichtechtheit 6. Abziehbarer/zip. Handwdsche in
kaltlem Wasser.

TECH panama .131 @
830 gr/m?

50% vinilo y 50% poliéster. Tratamiento para repeler el agua, ignffugo y antibacteriano, prote-
cion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 6. Desenfundable/zip. Lavar a mano en agua fria.
50% de vinil e 50% de poliéster. Tratamento hidrorepelente, antimancha e antimofo, resistente
ao fogo e antibacteriano. Resisténcia & luz 6. Removivel/zip. Lavar & méo em agua fria.

% 50 vinil ve % 50 polyester. Su Gegirmez Uygulama kir tutmaz ve kiif énleyici uygulama ,yan-
gin geciktirici ve antibakteriyel uygulama. Isik hashgr 6. Cikartilabilir/fermuar. Gerektiginde,
el ile soguk suda yikanabilir.

50% BUHWA 1 50% nonuacTep. TUNbl 06PabOTKM: BOAOTANKMBAIOLLASA, NATHOTAIKMBAOWAA, NNe-
CeHbOTaKMBAIOWIAA, HEBO3raPAEMas 1 aHTVGAKTEPHaNbHAA YCTORUMBOCTL K . CBETOCTOMKOCTb 6.
CremHan 061BKa/C MonHYel. PyyHas CTVpKa B XONOAHON BOAe.

® Alla base dei cuscini seduta komodo canvas Sunbrella® laminato e TECH panama viene applicata una rete a maglia larga in poliestere per permettere la traspirazione.
At the bottom of the Komodo seat cushions, made with canvas Sunbrella® laminato and TECH panama, the fabric is a polyester wide mesh fo allow breathability.
A la base des coussins d'assise komodo canvas Sunbrella® laminato and TECH panama, un filet de polyester & larges mailles est appliqué pour évacuer la transpiration.
Auf der Unterseite der canvas Sunbrella® laminato und TECH panama Komodo-Sitzkissen ist ein atmungsakiives Polyesternetz mit groPer Maschenweite angebracht, um Luftaustausch zu erméglichen.
En la base de los cojines de asiento del komodo canvas Sunbrella® laminato y TECH panama, se aplica una red de poliéster de malla ancha para permitir la transpiracion.
Na base das almofadas do assento de komodo canvas Sunbrella® laminato e TECH panama, é aplicada uma tela de poliéster de malha larga para permitir a franspiragéo.
Hava almasi igin Komodo'nun altinda kanvas canvas Sunbrella® laminato, TECH panama minderle, genis fileli polyester uygulanmishi.
B OCHOBE MOAYLLIEK KOMOAO NTaMMHNPOBAHHHbIN MaTepyan canvas Sunbrella u Tech panama go6assneHa ceTka ¢ WMPOKOI BA3KOI 13 MOAN3CTEpa, YTOObI MaTepyan NPOBETPYBANICA.
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tessuto T00% Olefin

@A ARG

100% Olefin tinto in massa. Trattamento antimacchia, antimuffa. Solidita alla luce 7/8.
Stoderabile/zip, lavabile a 40°.

100% Olefin mass dyed. Dirt repellent and anti-mould treatment. 7/8 light fasmess.
Removeable/zip, washable at 40°.

100% Olefin teintée en masse. Traitement anti-taches et anti-moisissure. Résistance & la
lumiére 7/8. Déhoussable/zip. Lavable a 40°.

100% fasergefarbtes Olefin. Gegen Flecken und Schimmel Ausriistung. Lichtechtheit 7/8.
Abziehbarer/zip. Waschbar bei 40°.

caffée .165

190 gr/m? 190 gr/m?

bianco .155

tessuto 100% Olefin idrorepellente

100% Olefin tintada en masa. Protecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 7/8.
Desenfundable/zip. Llavable a 40°.
100% Olefin tingida em massa. Tratamento antimancha e antimofo. Resisténcia a luz

7/8. Removivel/zip. lavavel a 40°.
%100 Olefin ¢ézelti halindeyken boyanmis. Leke itici, kif énleyici ile muamele edilmis. Isik

hashg 7/8. Cikartlabilir/fermuar, 40°de yikanabilir.
100% Olefin, okpatueHHbIn B Macce. MATHOYCTOMYMBAA 1 NPOTHBOMNNECHeBaA 0bpaboTka.
CBeTOCTONKOCTb 7/8. CheMHasa 061BKa/C MONHWEN, CTUpaTb Npu 40°.

X E A

100% Olefin tinto in massa. Trattamento con resina poliuretanica/acrilica, idrorepellente.
Soliditar alla luce 7/8. Sfoderabile/zip, lavabile a 40°.

100% Olefin mass dyed. Treatment with polyurethane/acrylic resin, waterrepellent. 7/8
light fastness. Removeable/zip, washable at 40°.

100% Olefin teintée en masse. Traitement avec une résine de polyuréthane acrylique,
imperméable. Résistance & la lumiére 7/8. Déhoussable/zip. Lavable & 40°.

100% fasergefdrbtes Olefin. Ausristung mit Polyurethan-Harz/Polyacryl, wasserabwei-

send. lichtechtheit 7/8. Abziehbarer/zip. Waschbar bei 40°.

blu .076

220 gr/m?

écru .160

220 gr/m?

100% Olefin tintada en masa. Tratamiento con resina de poliuretano/acrilico, repelente al
agua. Solidez a la luz 7/8. Desenfundable/zip. Lavable a 40°.

100% Olefin tingida em massa. Tratamento com resina de poliuretano acrilico, hidrorepe-
lente. Resisténcia & luz 7/8. Removivel/zip. Lavavel a 40°.

100% Olefin ¢ozelti halindeyken boyanmis. Politretan recine/akrilik ile muamele edilmis, su
itici. Isik hashgi 7/8. Cikartilabilir/fermuar, 40°de yikanabilir.

100% Olefin, okpaluerHsili 8 macce. O6paboTka NOMYPETaHOBBIM/AKPHIOBEIM NONMMEPOM,
BOAOOTTaNKMBaoWaA. CBETOCTOMKOCTL 7/8. ChemMHan 00MBKa/C MONHMENR, CTpaTh npu 40°,
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cuscino Trill termoformato

AR A

TESSUTO SUNBRELLA® TERRY: 76% fibra acrilica SUNBRELLA® finto in massa e 24% poliestere.
Trattamento antimacchia, antimuffa. Solidita alla luce 7/8. Senza cuciture. Lavabile a 30°.
Imbottitura: poliuretano espanso rivestito da una membrana TPU waterproof. Densiter 40 kg/m3.
SUNBRELLA® TERRY FABRIC: 76% SUNBRELLA® acrylic fiber mass dyed and 24% polyeser.
Dirt repellent and antirmould freatment. 7/8 light fasiness. Seamless. VWashable at 30°. Padding:
polyurethane foam with a TPU waterproof membrane coating. Density 40 kg/m?3.
SUNBRELLA® TERRY TISSU :76% fibre acrylique SUNBRELLA® teiniée en masse ef 24%
polyester. Traitement anfitaches et anfirmoisissure. Résistance & la lumiere 7/8. Sans couture.
Lavable & 30°. Rembourrage: mousse polyuréthane revéiu d'une membrane TPU imperméable.
Densité 40 kg/m3.

SUNBRELLA® TERRY GEWEBE: 76% fasergeférbtes Polyacryl SUNBRELA® und 24% Polyester.
Gegen Flecken und Schimmel Ausriistung. Lichtechtheit 7/8. Ohne Nahte. Waschbar bei 30°.
Polsterung: Polyurethanschaum mit einer wasserdichten TPU-Membran abgedeckt. Dichte 40 kg/m3.

cenere .132
550 gr/m?

imbottitura

TEIDO SUNBRELLA® TERRY: 76% fibra acrilica SUNBRELLA® finfada en masa y 24% poliester.
Protecion antimanchas, antimoho. Solidez a la luz 7/8. Sin cosfuras. Lavable a 30°. Relleno:
espuma de poliuretano recubierto con una membrana de TPU impermeable. Densidad 40 kg/m?.
TECIDO SUNBRELA® TERRY: 76% fibra acrilica SUNBRELLA® fingida em massa e 24%
poliéster. Tratamento antimancha e antimofo. Resisténcia & luz 7/8. Sem costuras. Lavével
a 30°. Enchimento: espuma de poliuretano com coberfura de membrana TPU impermedvel.
Densidade 40 kg/m?.

SUNBRELLA® TERRY KUMAS: %76 akrilik elyaf SUNBRELLA® ¢ézelti halindeyken boyanmis ve
%24 polyester. Leke ifici, kif dnleyici ile muamele edilmis. Isik hasligi 7/8.Dikissiz. 30°de yikan-
abilir. Dolgu malzemesi: TPU waterproof film ile kaplanmis poliiretan képik. Yogunluk 40 kg/m?3.
TKAHb SUNBRELLA® TERRY: 76% akpunosoe sonokHo SUNBRELLA®, okpaleHHoe 8 macce v 24%
nonnacTepa. MNATHOYCTOMUMBaA ¥ NPOTUBOMNECHeBas 0bpaboTka. CBETOCTOMKOCTL 7/8. bes
wsos. Ctupatb npu 30°. Habvieka: NeHomnonuypeTaH ¢ NOKPLITMEM 13 BOAOCTOVKON MeMOpaHb
TNY. MnotHocTs 40 Ki/m’.

CUSCINO NET BENCH - CUSCINO NET RELAX - CUSCINO NET - CUSCINO
FIT ARIA - CUSCINO ACQUAMARINA - CUSCINO DARSENA

Poliuretano espanso. Densitd 28 kg/m?. Polyurethane foam. Density 28 kg/m3 Mousse
polyuréthane. Densité 28 kg/m?. Polyurethanschaum. Dichte 28 kg/m?. Espuma de poliure-
tano. Densidad 28 kg/m?3. Espuma de poliuretano. Densidade 28 kg/m?. Poliiretan képik.
Yogunluk 28 kg/m?. Mexononnypetat. MnotHocTs 28 K/’

CUSCINO SEDUTA ARIA

Poliuretano espanso. Densitd 25 kg/m?. Polyurethane foam. Density 25 kg/m3. Mousse
polyuréthane. Densité 25 kg/m?. Polyurethanschaum. Dichte 25 kg/m?. Espuma de poliure-
tano. Densidad 25 kg/m?. Espuma de poliuretano. Densidade 25 kg/m?. Poliiretan képik.
Yogunluk 25 kg/m?. Mexononnypeta. MNoTHOCTs 25 Ki/m’.

CUSCINO SHELL NET RELAX

Poliuretano espanso su struttura rigida di polipropilene. Densita 70 kg/m?. Polyurethane
foam over solid polypropylene frame. Density /0 kg/m3. Mousse polyuréthane sur sfructu-
re rigide de polypropyléne. Densité 70 kg/m?. Polyurethanschaum auf steifer Polypropylen-
gestell. Dichte 70 kg/m®. Espuma de poliuretano sobre estructura rigida de polipropileno.
Densidad 70 kg/m®. Espuma de poliuretano sobre estrutura rigida de polipropileno. Den-
sidade 70 kg/m?. Sert polipropilen gévde izerinde politiretan képik minder. Yogunluk 70
kg/m?®. MeHononnypeTaH. Ha XeCTKON KOHCTPYKLMK 113 nonunponuneHa. MnoTHocTs 70 KI/M.

CUSCINO PASSEPARTOUT - CUSCINO RETTANGOLARE
Fibra di poliestere. Polyester fiber. Fibre de polyester. Polyesterfasem. Fibras de poliester.
Fibras de poliéster. Polyester elyaf. O6wueka 13 nonvacrepa.
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CUSCINO SEDUTA KOMODO - CUSCINO ARREDO ARIA

Poliuretano espanso (densita 25 kg/md rivestito da fibra di poliestere (densita 450 gr/m?).
Polyurethane foam (density 25 kg/m with a polyester fiber coating (density 450 gr/m?).
Mousse polyuréthane (densite 25 kg/m? revétu de fibre de polyester (densite 450 gr/m?).
Polyurethanschaum (Dichte 25 kg/m?) mit Polyesterfasern beschichtet [Dichte 450 gr/m?). Espu-
ma de polivretano (densidad 25 kg/m?3) cubierta con fibras de poliéster (densidad 450 gr/m?).
Espuma de polivretano (densidade 25 kg/m?) com cobertura fibras de poliéster (densidade
450 gr/m?). Polyester elyaf (Yogunluk 450 gr/m?) kaph képik politretan {Yogunluk 25 kg/m?3).
MeHononuypeTaH (NMAOTHOCTL 25 Ki/M®) C MOKPbITUEM U3 ObLMBKa 113 noauacTepa (MNOTHOCTL
450 rp/n).

CUSCINO SCHIENALE KOMODO - CUSCINO SCHIENALE ANGOLO KOMODO
Poliuretano espanso (densita 21 kg/m?) rivesfito da fibra di poliestere (densita 450 gr/m?).
Polyurethane foam (density 21 kg/m?) with a polyester fiber coating (density 450 gr/m?). Mous-
se polyuréthane (densité 21 kg/m?) revéiu de fibre de polyester (densité 450 gr/m?). Polyu-
rethanschaum (Dichte 21 kg/m?) mit Polyesterfasern  beschichtet (Dichte 450 gr/m?). Espuma
de poliuretano (densidad 21 kg/m?) cubierta con fibras de poliéster (densidad 450 gr/m?).
Espuma de polivretano (densidade 21 kg/m?3) com cobertura fibras de poliéster (densidade
450 gr/m?). Polyester elyaf (Yogunluk 450 gr/m?) kapli képik polivretan (Yogunluk 21 kg/m?).
MeHononuypeTaH (NMAoTHOCTL 21 KI/M) ¢ NOKPbITUEM 13 0bwmBKa 13 noanactepa (MnoTHOCTL
450 rp/m?).

CUSCINO EDEN

Poliuretano espanso. Densitd 18 kg/m3. Polyurethane foam. Density 18 kg/m3. Mousse
polyuréthane. Densité 18 kg/m?. Polyurethanschaum. Dichte 18 kg/m?. Espuma de poliure-
tano. Densidad 18 kg/m?. Espuma de poliuretano. Densidade 18 kg/m?. Poliirefan kapik.
Yogunluk 18 kg/m3. Mexononnypetan. MnotHocTs 18 Ki/m’.

tessuto sintetico

Tessuto in filo di poliestere rivestito in pvc. Fabric is made of a polyester fiber, with a pvc
coating. Tissu en fil de polyester revétu de pve. Gewebe aus PVC-ummantelten Polyesterfasern.

tortora . 104 antracite .057

tela 1x1 tela 1x1 tela 1x1

agave .101

tela 2x1

bianco .108
tela 2x2

tortora .124
tela 2x2

trama antracite .116

trama caffé .117

Tejido en hilo de poliester recubierto de pvc. Tecido de fibra polyester com cobertura pve.
PVC kapli polyester elyaf tekstil. Tkatb 13 nommaduptbix HuTeit ¢ nokpsrmvienm 13 MBX.
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celeste .075

tela 1x1
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grigio .086

tela 2x2 tela 2x2
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alluminio

verniciato

La vericiatura & a polvere di poliestere. The painting is with polyester powder.
La peinture est & poudre de polyester. Die Epoxierung erfolgt mit Polyesterpulver. El pintado

verniciato - trattamento speciale

Trattamento speciale per ambienti ad alio tasso salino. Special treatment for high salinity
environments. Traitement spécial pour les environnements a haute salinité. Sonderbehan-
dlung fiirr Ambiente mit hohem Salzgehalt. Tratamiento especial para ambientes con alta

verniciato bianco .53 verniciato burro .58

verniciato argento .54

verniciato agave .66
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se realiza con polvo de poliéster. O p6 de poliester & usado para envernizar. Boyasi polyester
tozla yapilir. Okpacka MPOV3BOANTCA NPV NOMOLLM NOPOLIKOBOIO NOMMSCTEPA.

salinidad. Tratamento especial para ambientes com alio teor de sal. Yiksek tuza maruz

kalan alanlar icin ézel bakim. CneuvansHas 06paboTka Ana cpefibl C BLICOKVM CofjepaHem
conu.

verniciato tortora .59 verniciato caffé .57 verniciato antracite .52

laminato HPL

Laminato decorativo ad alia pressione, compatto, omogeneo, non poroso, ad alta densita.
Decorative high pressure laminate, solid, homogeneous, non-porous and with a high density.
Stratifié décoratif & haute pression, condensé, homogéne, pas poreux, haute densité.
HPL-Laminat, besténdig, homogen, hoch verdichtet.

Laminado decorado a alfa presién, compacio, homogeneo, no poroso y de alia densidad.

E————
BIANCO .301 GRIGIO .300 CEMENTO .305
sp. 12 mm sp. 12 mm sp. 12 mm

CAFFE .302
sp. 12 mm sp. 12 mm sp. 10 mm

ANTRACITE .303 AGAVE .316

laminato HPL Solid Core

Decorativo e laminado a alta pressdo, sélido, homogéneo, ndo poroso e de grande den-
sidade.

Dekoratif yiksek basingli laminat, masif, gézeneksiz ve yiksek yogunluklu.

JleKopaTVBHbIl TaMUHAT BbICOKOTO JABNEHNS, KOMNAKTHbIA, OAHOPOAHbIN, HEMOPHCTbINA, C
BbICOKO MIOTHOCTBIO.

TORTORA .310
sp. 12 mm sp. 12 mm sp. 12 mm

LEGNO .311

CORTEN .312

Laminato decorativo ad alia pressione, compatto, omogeneo, non poroso, ad alta densita.
Decorative high pressure laminate, solid, homogeneous, non-porous and with a high density.
Stratifié décoratif & haute pression, condensé, homogéne, pas poreux, haute densité.
HPL-Laminat, besténdig, homogen, hoch verdichtet.

Laminado decorado a alta presién, compacto, homogeneo, no poroso y de alta densidad.

TOTAL WHITE .314
sp. 10 mm

Fenix NTM®/Solid

Decorativo e laminado a alta pressdo, sélido, homogéneo, ndo poroso e de grande den-
sidade.

Dekoratif yiksek basingli laminat, masif, gézeneksiz ve yiksek yogunluklu.

JleKopaTUBHbIN IaM1HAT BbICOKOTO AABNEHVA, KOMMAKTHbIN, OAHOPOAHbIA, HENOPUCTBIA, C
BbICOKOW MIOTHOCTbHO.

NERO FENIX NTM® .313
sp. 10 mm
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vetro

Vidrio float, templado, serigrafiado v vefrificado a 700°C. Espesor 10 mm.

Vidro float femperado, impresso e vitrificado a 700°C. Espessura 10 mm.

Temperli, Usti baskili ve 700° C vitrifiye edilmis. Kalinlk 10 mm.

CepurpadrposatHoe 3akaneHHoe ctekno float, nponssoaumoe npu 700°C. Tonwmra 10 mm.

Vetro float femperato serigrafato e vetrificato a 700°C. Spessore 10 mm.

Tempered Float glass, screen-printed and vitrified af 700° C. 10 mm thick.

Verre float trempé sérigraphié ef vitrifié & 700°C. Epaisseur 10 mm.

Sicherheitsglas mit innenliegendem Dekorsiebdruck, verglast bei 700°. Dicke 10 mm.

h " —
BIANCO .00 ANTRACITE .02

vetro

Vetro extrachiaro temperato. Spessore 6 mm.
Extra-clear tempered glass. 6 mm thick.
Verre frempé extra clair. Epaisseur & mm.
Exira klares gehartetes Glas. Dicke & mm.

Vidrio templado exira claro. Espesor & mm.

Vidro temperado exira claro. Espessura 6 mm.

Ekstra nef temperli cam. Kalinlik 6 mm.

Ocobo npo3payHoe 3akaneHHoe cTekno. TonwmnHa 6 Mm.

e —
vetro .501

H=|| impilabile stackable empilable stapelbar apilable empilhével isfiflenebilir crexknpyembie

,ﬂ[ impilabile orizzontalmente  stackable horizontally piétement encastrable Ineinander stapelbar apilable horizontalmente
empi|héve| horizontalmente yatay olarak istiflenebilir - ropusonTansHas pacctaroska

%X pieghevole folding pliant klappbar plegable dobravel katlanabilir cknagsisatowmiics

3 reclinabile reclining dossier réglable verstellbare Rickenlehne reclinable reclindvel sirt pozisyonlu otkuaron

Tutte le sedute sono dotate di piedini antiscivolo. All chairs are equipped with non-slip feet. Tous les siéges sont équipés avec patins anti-dérapants.
Alle Stiihle sind mit rutschfesten FuBkappen ausgestattet. Todos los asientos estén equipados con tapones anfideslizantes. Todos os assentos estdo equipados com pés
antiderrapantes. Bitin sandalyeler kaymaz ayaklidirlar. Hoxkn Bcex cTynbes ocHawerbl npoTMBOCKONb3ALLEN PE3MHOBOI NOANOKKON.
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Sui colori scuri, ombre ed altri difetti minori sono piv evidenti rispetto ai colori chiari e sono da ritenersi standard. On dark colors, shadows and other minor faults are more evident than on lighter colors and are
therfore standard. Sur les couleurs sombres, les ombres et les autres petits défauts sont plus marqués que sur les couleurs claires et sont fout & fait standards. Auf dunklen Farben sind Schatten und andere kleinere
Méngel sichtbarer als auf hellen Farben und sind daher als Standard zu betrachten. Las sombras y demas defectos menores son mas evidentes sobre los colores oscuros respecto a los colores claros y tienen que
considerarse como esténdares. Em cores escuras, sombras e oufros defeifos menores sGo mais evidentes do que em cores claras e devem ser considerados standard. Koyu renkler iizerinde, gélgeler ve diger kiigik
defolar agik renkler iizerinde olduklarindan daha belirginlesmekte ve bu nedenle normal olarak degerlendirilmelidirler. Mo cpasHeruio co caeTnbIMK LiBETaMM Ha TEMHBIX LiBETaX TEHW 1 ApYT e Hebonblune fedekTbl Gonee
3aMETHbI 1 AOMKHbI CUMTATLCA HOPMOIA.

Il peso [kg), le misure (cm) e i colori riportati sono indicativi. La NARDI si riserva il diritto di apportare modifiche o varianti senza preavviso. Tutti i modelli sono depositati. Weights (kg), dimensions (cm) and colors are
indicative on\y, NARDI reserves the right to make chcmges or variations without notice. All models are potemed_ le poids (kg), les dimensions (z:m] et les coloris '\nd\'qués sont fournis purement 4 titre indicatif. La Firme
NARDI se réserve le droit d'apporter toute modification ou variation sans aucun préavis. Tous les modéles sont déposés. Alle Farb-, MaB- (cm) und Gewichtsangaben (kg) sind nicht als fest binded anzusehen Firma
NARDI behalt sich das Recht von Anderungen Alle Modelle sind gesetzlich geschiitzt. El peso (kg), las medidas cm) y los colores detallados, son indicativos. La firma NARDI se reserva el derecho de modificaciones
o variaciones sin previo aviso. Todos los modelos llevan nuestra marca. O peso (kg), as medidas [cm) e as cores indicadas, sdo indicativos. A NARDI reservase o direito de aportar modificagées ou variagdes sem
préaviso. Todos os modelos estdo depositados. Agirlik (Kg), boyutlar (cm) ve renkler gésterme amaglidir. NARDInin &nceden bildirmeden degisiklik yapma hakki vardir. Biitin modeller patentlidir. Npriseaertbiit
Bec (kr), pasviepbl (CM) 1 LiBeTa ABNAIOTCA OPUEHTUPOBOYHbIMM. KomnaHua NARDI ocTagnseT 3a co6oil Npaga BHOCHTb U3MEHEHWA 1 BapraLiny 6e3 NpeBapUTeNbHOro NpeaynpexaeHIa. Bce MOAeN 3aperucTpupoBa sl.



NARDI s.p.a.

Chiampo (V1) Italy

tel. +39 0444 422100
info@nardioutdoor.com

www.nardioutdoor.com
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